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Te dni se vriijo v rimskem
zelo ostre debate. V okraju
fasisti umorili

kel je s tovaridi &ez
segel kmetsko koo,
skrili v hlev. Ko so fasisti prisli pred higo,

so se kmetje hoteli postaviti v bran, a so

se morali vdati premoé¢i. Odprli so_koco.
Skupina fasistov se je spravila na delo in
zaéela udrihati z gorjatami po Boldoriju in
njegovih spremljevalcih. Zgrudili so se kma-
lu v mlakuzi krvi Boldoriju so razbili in
zmeékali Eérepinjo. Tekom noéi je umrl.

Ta dogodek je vzbudil veliko prepade-
nost in ogoréenost po vsej drzavi. Tudi vo-
ditelji fasizma so dejanje obsodili. Izjavili
so, da je treba smatrati storilce za oma-
desevalce fasizma, za nevredneZe, ki mo-
rajo nositi vse kazenske posledice svojih
dejanj. Razumljivo je, da so se dvignili pro-
ti zlodinu v Cremoni pred vsem zastopniki
drugih strank. V imenu italijanske ljudske
stranke je protestiral poslanec Miglioli in
njegove besede so napravile globok vtis na
vso zbornico.
komunisti in ves -parlament je bil edin v
obsojanju krvavega zlo€ina.

Grda zadeva je privlekla na svetlo po-

stavo kremonskega kvestorja Wenzla. Od|

vseh strani se dvigajo obtozbe, da je Wen-
zel sokriv krvoloénih dogodkov v okraju
Cremona. O&itajo mu, da je Sel faSistovske-
mu na roko, da je dal storilcem
dovoljenje za ekspedicijo na tovornem av-
tomobilu. Moz je po svojem prepricanju
fasist. ObdolZzujejo ga, da je krut in brez-
obziren, da ima polno mero krivde na svoji
vesti. V njegovem okraju se mnoZijo nasil-
stva, boji med fasisti, socialisti, komunisti
in ljudsko stranko zavzemajo vedno ostrej-
fe oblike. Ljudstvo se pogreza v strahoti
mescanske vojne. MoZ je pa tudi v svojem
prejinjem delovanju dokazal, kako ume in
pojmuje svojo nalogo. Odstaviti so ga mo-
rali Ze v Genovi in listi porogajo, da je za-
pleten v razliéne sodaijske zadeve. Stevi-

arlamentu
remona SO
redsednika deZelnega sve-
ta gospoda Boldorija. Nesre¢nik se je pe-
ljal po cesti Crema - Cremona ter se sre-
éal na samem s tovornim avtomobilom
fasistov. Ko ej videl, da se fasisti priprav-
ljajo na napad, se je hotel reiiti ter se je
spustil s svojimi spremljevalci v beg. Te-
olja in njive ter do-
jer so ga kmetje

Protestirali so socialisti in!

Gospod Wenzel

lo obtozb, ki jih dvigajo proti Wenzlu, je
veliko. Razumljivo je torej, da se je itali-
janska ljudska stranka vzdignila na noge
in zahtevala njegov odstop. Fasisti in agrar-
ci so se postavili na stran kvestorja in
tako se je pricel boj za Wenzla in’ proti
Wenzlu, Nenadoma pa se je pojavila vest,
da ga je vlada premestila v — Gorico. To
je boZiéno darilo za gorisko dezZelo. :

Poslanec Séek je v imenu svojih tovari-
gev podal v parlameniu takoj izjavo, da mo-
ra gori ljudstvo brez razlike strank in
narodnosti to imenovanje prav odloéno od-
klanjati. Goriéani s rejmejo v svojo sredo
z veseljem zastopnika vlade in drzave, ni-
kakor pa ne zastopnika ene stranke. Go-
riko prebivalstvo hote v svoji dezeli red
in mir, sito je do grla prepirov in nasilstev.
Prihod Wenzla bi pa pomenil za Gori¢ane
meséansko vojno. Gospodje v Rimu naj
vprasajo gorisko prebivalstvo v§eh .strank
in obeh narodnosti, &e Zeli poZigc m po-
boje meséanske vojne. Odgoveor, ki bi ga
prejeli, bi bil tak, da bi rimski gqqudx za-
stala sapa. Od vojne izmulena In 1ZMOZ-
gana deZela Zeli mir in ni¢ drugega. Saj je
| italijanska socialistiéna stranka vendar ne-
mudoma sprejela S&ekov protest za svoje-
ga in odklonila v <Lavoratoru socialista»
zelo odloéno imenovanje Wenzla. Isto je
napravil «Lavoratore» Vv imenu komuni-
sti¢éne stranke. List goziva Furlane, naj se
uprejo imenovanju. Ce noZejo, da zavlada
v dezeli strahovlada, <e nolejo, da jim
bodo gorele hise in se zalne klanje, naj
'se dvignejo na noge. O italijanski republi-
| kanski stranki vemo, da se ne bo niti
iza hip pomisljala odkloniti ta napad na
Imir goriske dezZele. Misljenje furlanske
iliudske stranke je znano dovolj vsem po-
' znavalcem nasih razmer. Furlani in Sloven-
jci so v tej stvari edini. Celokupno politi-
| éno zastopstvo Goriskega in Furlanije brez
;razlike jezika, stranke in struje je ene misli
lin ene volje, ko gre za obrambo miru v de-
| zeli. Izjava, ki jo je podal Séek v imenu
'nadih poslancev, ne tolmaéi posebnega mi-
! ljenja Slovencev, temveé zahtevo celo-
kupnega ljudstva Goriske in Furlanije. Ce
poilje viada Wenzla v Gorico, naj ve, da
bi imela proti sebi vse prebivalstvo brez
razlike.
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stave viade je nastopila stagnacija, povzro-
zena vsled nekaterih formalnih pojavov.
Ljuba Davidovi¢ je pismeno zaprosil Pa-
fica za sestanek véeraj dopoldne. Odgovo-
ra ni bilo. G. Nikola Pasi¢ je na sestanek s
nredsednikom demokratske stranke poslal
Aco Stanojevi¢a, ki je ponovil znane za-
hteve radikalcev, to je, da radikalci obdrZe
ministrsko predsedsivo in dobe povrhu Je
notranje ministrstvo v bodo&i od Davido-
viéa sestavlieni viadi. Obenem je Stanoje-
vi¢ izprosil kratek rok za odgovor na pred-
loge g. Davidoviéa Ze z ozirom ma to, da
jo treba podakati, kaksno stalis¢e zavza-
me radikalri kongres

Demokratski klub je imel vieraj kratko
scjo, na kateri je Davidovi¢ porocal o raz.
govorih s Stanojevi¢em in o taktiki PasSica.
Demokratski klub je porocilo vzel na zna-
nje in pooblastil Davidovica, da doloéi se-
<tanek s Pasicem, na katerem naj se kon-
tno deloéi, e radikalci pristanejo na zve-
zo z demokrati ali ne.

Na podlagi gornjega pooblastila je Davi-
dovié takoj odposlal Pasicu piswo z odlo¢-
no zahtevo, da danes do 5. ure popoidne
Pagi¢ osebno ali pismeno poda definitivni
odgovor: ali koalicija z demokrati ali proti
Po odgovoru Pasi¢éa bo poroéal Davido-
vié mogole Se tekom danainjega velera
ali pa jutriSnjega dopoldneva kralju o uspe-
hih svoje misije in o poloZaju.

Ker slavi kralj Aleksander danes sv. Aa-
drijo, krstno slavo, se smatra, da ga Davi-
dovi¢ danes najbrze ne bo posetil.

Rusija
Ofenziva generala Kappela proti
Daljnovzhodnri republiki

RIGA, 14. Po vesteh, ki so prispele sem-
kaj, so cete generala Kappela, ki drZijo
neviralno ozemlje ob reki Amur, zalele
ofenzivo proti Eetam Ruske daljnovzhod-
ne republike. Zraéne brzojavke iz Moskve
oznztajo to ofenzivo kot delo japonskih
agentov, kateri so tudi izzvali nerede v
Harbinu, kjer je poloZaj baje zelo resen.
Japonci hoZejo na ta nacin ustvariti taksen
polozaj, ki bi opravieval prisotnost njiho-
vih &et na ozemlju vzhodne Sibirije.

ftalija

Interpelacije jugoslovenskih poslancev niso
po volji fafistom. — Zbornica zopet prekinila
delo vsled prihoda komunisticnega poslanca

RIM, 14. Interpelacije jugoslovenskih po-
slancev so zalele razburjati italijanske po-
slance, pocebno pa fasiste, katerim ni po
godu, da. prihajajo ni‘i‘“'"mu ci na
dan s pritozbami neznosnim postopanjem

z nafim ljudstvom, katero se zapostavlija M

zaﬁnmmnaéinoi-mvuhpoliih.larpa

ne morejo utajiti resaice, bi hoteli i ti

delovanje jugoslovenskih poslancev kot nekak

obstrukcionizem in s tem Ze v maprej vzeti
.- » h' Il .'

seh’

bode dejstvo, da se v teh interpelacijah ime-
nujejo Cisto italijanska istrska mesta s slovan-
kimi imeni. Zahteval je med cdobravanjem
denice in medklici skrajae levice, naj gredsc:!-
nik zavrme te interpelacije in paj jih zope!
spreime Zele, ko bado imcna mest popravijc-
na, ker ni dopustano, da se v italijanskem par-
lamentu rabijo za istrske kraje slovanskz
imena.

Moz je gotovo preprican, da je s svojo zlob-
no zakrknjavosijo redil Jolsko vpradanje v
Istri in maredil veliko €ast italijanskemu par-
lamentu...

Poslanec Podgornik je zavrnil lega prena-
peteza s poudarkom, da je ko je vioZil svojc
interpelacije izvrieval le pravice, ki jo ima2
vsak postanec. S tem ni hotel vrditi iredce-
tisticne propagande. Ce je imenoval kraje :
slovanskimi imeni, je storil to zaradi tega, ker
je jezik, katerega govori prebivalsivo  t=L
krajev, slovanski. (Siino protestiranje
desnici.)

Poslanec S&ek je opozoril fadistovskega po-
slanca, da mu celo guberpatorat za Jutlijsko
krajico ni znal povedati italijanskega imena
za nekatere vasi, omenjene v njegovih inte:-
pelacijah. Reklo se mi je, da so ustanovljenz
posebne komisije, ki bodo dologile toponoma-
stiko onih krajev. Poudarjal je, da_ s pz:edlo-
zitvijo svojih vpradanj ni nameraval Siritt nl-
kake iredentisticne propagande, za katero
skrbijo Ze sami masi pasprotniki s svojimi na-
silstvi. {(Protestiranje na desnici.)

Vmesal se je tudi trzaski fasist Giunta,
ki je dejal, da je Koper domovina Saurova
in da je zlogin, e se imenuje s slovanskim
imenom.

Poschbno je razburilo fasistovskega po-
slanca dejstvo, da je vioZil republikanski
poslanec Bergamo skupno s poslancem
$sekom interpelacijo o slovanskih Solah.
Ker je Bergamo oéitno kazal, da se strinja
s poslancem S&ekom, mu je Ciunta zakri&al
«Vprasali bomo koprske republikance, ali
so tudi oni zadovoljni z imenom Koper!:

Po tej razpravi je prislo do silnega krika v
zbornici. A i poslanec Ciri je zah-
teval po'r.mll od poslanca ljudske stranke Mi-
gliolija, ki redvéeranjim obtoZil agrarce
umora edmka kremonskega deieinega
zbora. Crisafulli ni mogel koné&ati, kajti po-
slanci liudske stranke, sccialisti in komunisti
so n’ri.pokonci s krikom: «Morilci! Morilcils
Nekateri ci so planili s svojih mest, da
bi se spoptijeli s svojimi nasprotniki, teda kve-
storji so jih zadrZali. Niso pa mogli prepreéiti,
da bi se poslanci ne obmetavali s papirjem in
drugimi predmeti.

Konéno je vendar nastal nekak mir in pred-

ik poshucu ‘ho-

=

sednik je dati besedo
liju, ki je izjavil, da se véerajnje obzalovanje
umora s strani ice ne more danes poza-

biti. Zato odklanja Zalitve, izretene od agrar-
skega in se fa pred Zrtvijo.

Izjave avstrijskega poslanika v Rimu. — Fi-
manéna politika avstrijske vlade. — Vzroki
zadnjih nemirov na Dunaju

RIM, 14. Avstrijski poslanik v Rimu dr.
Remy Kwiatkowski je dal agenciji Stefani
slede&e izjave: Po vesteh, ki so bile objav-
ljene zadnje dni v inozemskih Zasopisih, je
razvidno, da se je finanéni polozaj v Avstri-
ji v zadhjem ¢asu mnogo poslabsal. Nika-
kor pa nc smemo obupati, ako pomislimo
na najnovejie finanéne zakone, vsled kate-
rih se je poloZaj znatno zboljsal. Primanj-
kljaj 165 miljard kron je napravil na javno
mnenje ino ih dr¥av muéden vtis, toda
temu javnemu mnenju je uslo dejstvo, da je
Avstrija s svojimi lastnimi moémi skréila ta
primanjkljaj na kakih 30 miljard. Vlada je
to c!osegla s tem, da je povifala davke in
da je znatno zniZala upravne stroske. Ay-
strijska narodna skup#tina je sklenila, da
se Zelezniske tarife povilajo za 31'6 mi-
liard, brzojavne tarife za 3'7 miljard, postne
tarife za 4 miljarde, cene tobaku za 12'5
m!l;ard. uzitninski davek od alkohola za 7
miljard, drugih 31 miljard bo prislo od povi-
sanja zemljiSkega davka in ed trgovskega
dohodninskega davka, 18 miljard od davka
na irgovino sploh in na trgovino z valuta-
mi in 12 miljard od preuredbe premoZenij-
skega davka in od druZinskega davka. Po-
leg tega se rafuna, da se bo pristedilo okoli
60 miljard, ker so se odpravili drZavni pri-
spevki za nakup hrane v inozemstvu. S tem
se bodo zniZali izdatki za 138 miljard, do-
¢im se bodo dohodki povecali za 115 mi-
ljard, tako da bo primanjkljaj padel na sa-
mih 38 miljard. Ta svota ne more napraviti
slabega vtisa, ako upostevamo polozaj v
g:méunih drugih l’e:opshh drzav. Ves ta

je naprav na podlagi tedaja iz-
za srequtobru. vsled Zesar je med stroi-
ki vratunjena svota 100 miljard, ki se misli
da se ne bo porabila, Ako se bo tetaj av-
strijske krone zboljial, se bo sorazmerno
zvifalo tudi kritie papirnatega denarja 2z
menicami, katerih je bilo Ze v zadnjem pro-
raéunu za 11 miljard, tako da je bila pokri-
ta ve¢ ko ena desetina papirnatega denar-
ja, ki je v prometu, dogim je bil prej pokrit
komaj osemdec_eti del papirnatega denarja.
Drzavna blagajna je prejela nad 10 miljard
na ratua dav_kov. ki se niso zapadii, kar
dokazuje, da je vstrijsko ljudstvo priprav-
heno_ prispevati 3 vsemi svojimi moémi za
zboljSanje finanénega ja dr2ave in da

ostrem nasprotju med ljudstvom, ki dela in
irtvuje za okrepitev drZave, in med gotovi-
mi Spekulanii in zakupniki blaga, ki na
mineten nalin povzrofajo stalno padanje
1s'st_n;.ske_ valate in katere je avstrijski fi-
»2néni minister po pravici imenoval prave
izdajnike domovine. Zalibog pa je ljudska
ieza zadela tudi nedolZne, t. j. tene tr-
covce in tujce, med katerimi so tudi takini,
ki zasluZijo na%o hvaleZnost za svojo do-
brodelnost. Danes so sc tudi izgredniki pre-
wricali, da se z izgredi ne da nifesar dosedi,
'n mir se je povrnil. Toda dpekulanii so
<obili prvi resen opontin s {em, da se je bor-
2na pristojbina zvilala na 10 kron, take
(‘!.a bodo pmilpem iskati nafin za zbolj3a-
~je avstrijske valule.

———— ———m———————

PARIZ, 14. <Intransigeant» porola, da
se bo v najkrajfem &asu razpisalo medna-
rodno posojilo v prid Neméiji v znesku ene
13131)_ard_e dolarjev, kar znasa nekaj veé kot
At mdiat:de mark v zlatu. To posojilo je
dosegel bivii nem#ki finan&ni minister
Rathenau ob nSonhh svojega mnedavnega
obiska v Londonu. Obresti posojila bodo
znafale 7%, ki bodo proste vsake pristoj-
bine, a glavnica se bo morala povrniti te-
kom 50 let. Posojilo se bo razpisalo in iz-
dalo pod nadzorovanjem reparacijske ko-

misije. Posojilo o pisovale
vse zavezniske, pridruZene inp;?vie so-

vrazne drZave. Ako bo podpisana svota
presegala znesek razpisanega posofla, se
bo povprasevanje skriilo v gotovem raz-
merju. Ena desetina ali morda ena osmina
se bo podpisala takoj, tako da si bo Nem-
&ija v stanu preskrbeti ovino, ki jt je
potrebna za odplatilo obrokov vojne od-

skodnine, kateri zapadejo 15. januarja in
15. februarja. Kot jamstvo za to posojilo so
dolofeni celokupni dohodki nemske

carine. Vprasanje platila v naravi v smislu
wi denskega dogovora in vprasanje pr-
venstva v prejemanju odikodnine se bosta
uredili med prizadetimi vladami in repa-
racijsko komisijo. O tem se bo odlocilo v
najkrajsem &asu.
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Avstriia

Avstrija za odgoditev ljudskega vanj
o ega glasovanja
_DUNAJ, 14. «Politische Korrespondenz~
pise, da je avstrijsko ministrstvo za zunanje
zadeve dobilo obvestila, po katerih se da
sklepati, da komisija medzavezniskih gene-
ralov nikakor ne mara odnesti Ij

judskcga

ja v b t dajed
mmsmﬁenc?zw ’ ’eev:t;
dovoljenje. Vsled tega je treba racunati s
tem, da se bo glasovanje vriilo da-

nes 14. t. m. V je prejela zraven

| b po s g e

‘|da store

koj reklamacijo. V

| Ne éak

prav nié zajamé&ena. Vsled tega je vlada
sklenila v sporazumu z vsemi politiénimi
strankami, da se Avstrijci tega glasovanja
ne bodo udelezili in da vlada ne bo prizna-
la izida glasovanja, ako bo medzaveznidka
komisija vztrajala na svojem dosedanjem
staliéu. V tem slugaju — dostavlja «Politi-
sche Korrespondenz> — bo vlada predlo-
zila narodni skupiéini vse listine, ki oitno
dokazujejo, da ljudsko glasovanje ni bilo
pripravljeno v smislu beneskega sporazu-
ma, temveé da je v nasprotju.s tem spora-
zumom in da ne nudi nikakih jamstev za
svobodno izraZanje ljudske volje.

Ogarska
Ogrska skupi&ina sprejela zakon o skréenju
armade

BUDIMPESTA, 13. Ogrska narodna
skups&ina je sprejela zakon o skrienju ar-
made v smislu doloZb trianonske mirovne
pogodbe.

Amerlka
Cetverni sporazum podpisan. — Anglija
hote vzeti v svoje roke vprasanje
gospodarske obnovitve sveta

WASHINGTON, 13. Danes je bil podpi-
san sporazum o otokih na Tihem oceanu.
Po podpisu je Viviani odpotoval iz Wa-
shingtona v New York, kjer se bo vkrcal
za v Francijo. Angleska odposlanca Bal-
four in Lord Lee bosta odpotovala proti
koncu tega meseca. Po odhodu Viviani-ja
bo prevzel Sarraut nacelnistvo francoskega
odposlanstva.

NEW YORK, 13. «Ossociated Press» je

rejela iz Washingtona sledece Ieor'oéilo:

eki diplomat, ki se udeleZuje dela wa-
shingtonske konference, je prejel obvesti-
la, po katerih se da sklepati, da namerava
angleski ministrski predsednik Lloyd Geor-
ge vzeti v svoje roke glavno vlego pri rede-
vanju gospodarskega in trfovske%: vprasa-
nja. Poizvedbe angleike vlade v dinjenih
drzavah so Lloyd Georgea baje prepritale,
da vlada Zedinjenih drZav nima namena
sklicati v kratkem &asu nameravane go-
spodarske konference. Lloyd Georgev na-
&rt predvideva po besedah doti¢nega di-
plomata, da bi Anglija brisala vse svole, ki
ji jih dolgujejo Francija, Italija, Belgija,
Rusija in balkanske drzave. To brisanje
dolgov pa bi se izwi#ilo le pod gotovimi po-
goji. Prvi pogoj bi bil ta, da bi tudi Fran-
cija odpustila terjatve, ki ji jih dolgujejo
zavezniki, drugi pa, da bi se Francija zado-
voljila s 13'S miljardami frankov vojne od-
Zkodnine od Neméije. Predsednik Harding
pa upa 3¢ vedno, da se bodo drZave, ki so
na washingtonski konferenci, obvezale, de
preden bo konferenca zakljudena, da pri-
dejo tudi na novo konferenco, na kateri bi
se obravnavala mednarodna gospodarska
vprafanja. Sedenji poloZaj mednarodnih fi-
nanc je po mnenju predsednika Hardinga
zadosten razlog za sklicanje take konfe-
rence,

Nizozemska
Vprasanje obnovitve trgovskih stikov
; z Rusijo

HAAG, 14. Predsednik sploZne zveze
nizozemskih izvoznikov in uvoznikov se je
bil pred kratkim obrnil do ruskega trgov-
<kega urada, ki ga je ustanovila sovjetska
vlada na Nizozemskem, s ponudbo, da bi
se med Rusijo in Nizozemskim obnovili
trgovski odnosaji. Ruski trgovski urad je
odgovoril, da je krivo zadrZzanje nizozem-
ske vlade, ako se niso Ze obnovili trgovski
stiki med Rusijo in Nizozemsko. Dokler
bo nizozemska vlada vztrajala pri svojem
dosedanjem zadrzanju, ne bo mogla sovjet-
<ka vlada obnoviti trgovskih stikov z nobe-
no nizozemsko tvrdko.

Aibanija
Pred driavljansko vojno v Albaniji
PARIZ, 14. «Journal des Débats» poro-
&a iz Tirane: Tiranska vlada je zrulena.
Pristasi Essad J)ase so bili aretirani. Bati
se je, da pride do bojev med nacionalisti in
drugimi strankami.

Pozor! Veliici!

0Od 9. do 22. decembra t. L je rok rekla-
macij! Volilni imeniki za obinske volitve
so sedaj izloZeni skozi 5 dni vsakomur na
vpogled na obCinskih arsdil.

V tem &asu se mora vsak volilec prepri-
&ati, &e je vpisan ali nel

Ako ni vpisan, naj vloZi najbolj pozne do
22. decembra reklamacijo pri Zupanstvu.

PriloZiti mora: 1. i

ovnico (z izrec-
nim potrdilom o pristojaosti pred 24. ma-
jem 1915.).

2. krsini list;

3. potrdilo Zupansiva o bivanju v pri-

zadeti obé&ini.
Predvsem pozivljamo Slovence v Gorici,
pri obéinskih voiitvah svojo
dolinost; da se potrudijo in skrbijo za to,
da bodo vpisani v volilni imenil.
Kdor ni vpisan v volilzem imesniku, ne
more volitil ‘

VOLILNI IMENIXI za obéinske
volitve so izloFeni na vpogied. Rok
za reklamacije poteie dne 22.
t. m. Volilci! Poglejte &imprzj, <e sie
vpisani! Okolitani saj se obraejo do za-
upnikov, pri katerih je volilai imenik.

Kdor ni vpisan, naj vloZi ta-
mestu je volilni
! 1 v _ulici Sv. Frantiska
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na
5t 20, L in . Jakobw. . .-
ajte zadajega daell

Ruska vnanja politik

Azijska politika sovjetske vlade se ni
%me)evala. le na boljSevisko propagando
l.kObfggmh driavgh:_ki so bile kolikor {o-
tko podloZne prejsnji caristiéni Rusiji, si je
pridobila sovjetska vlada velko simpatij,
ker se je Odr?kla prostovoljno vsem pred-
pravicam prejénje vladavine. Z nekaterimi
drZavami je zamogla celo vzpostaviti redne
diplomatiéne odnosaje, s ¢imer se je ugled
moskovske vlade v Aziji povzdignil. Tudi
v Mali Aziji je stopila sovjetska vlada s
tpré}:imi kemalisti v stike. V najbolj kri-
!u‘ﬁmh Casih meséanske vojne se je poga-
)a!a na skrivhem z ameridkimi Zedinjeni-
mi drZzavami, ki se silno boje, da bi se eks-
panzivni Japonci preveé ne udomaéili v 5
biriji. In ravno temu japonsko - ameriske-
mu tekmovanju se more Rusija zahva-
liti, da sega njena oblast tudi &rez Sibirijo
do Tihega oceana. Vkljub odcepljenju nc
katerih obrobnih dezZel ob Baltiskem
Crnem morju je danes Rusija ogromna i
Zava z Moskvo kot drZavnim sredistem ia
§tej preko 130 miljonov prebivalcev, ki so
razdeljeni na nesteto avtonomnih republik,
vendarle pa politi¢no in vojasko podrejeni
vrhovnemu sovjetu v Moskvi.

Tako se je po ogromnih naporih posr.
¢ilo sovjetski vladavini zediniti vescljno
Rusijo in utrditi svojo politi¢éno mec v vsej
Rusiji in povzdigniti svoj ugled v Aziji.
Toda dolgotrajne mescanske vojne, komu-
nistiéni eksperimenti in v najnovejiem cCa-
su velika lakota.so do dna pretresli rusko
gospodarstvo. Prometna sredstva in indu-
strija so v takem razsulu, da se ne morejo
dvigniti brez pomo¢i od zapada. Obupne
razmere, ki so dosegle svoj vifek v lakotni
krizi, pa bi utegnile zrusiti boljSevisko vla-
do na Ruskem. Zato s prizadeva boljsevis-
ka vlada, da bi za vsako ceno dobila po-
moé& od zapadnih industrialnih vlasti. Kou:-
&no se je odlocila celo k temu, da je izjavs-
la upnikom caristiéne Rusije, da nacelno
ne odklanja placilne dolZnosti glede cari-
sti¢nih dolgov. Isto¢asno so se tudi v no-
tranjosti izvrdile vaZne izpremembe, s ka-
terimi zapus&ajo boljSeviki svoje intransi-
gentno stalisée komunistiénega gospodar-
stva. Ustanovitev bank in industrijskih kon-
sorcijev kakor tudi priznanje privatne
kmetske lastnine kaZejo, da so tudi bolj-
Seviki postali reformisti, kar priznava ce-
lo Lenin. Te reforme pa so ob enem po-
trebna priprava a udelezbo tujega kapita-
la v Rusiji.

“Tako je sovjetska vlada popustila v na-
éelnih vpradanjih ne samo z ozirom na
nevzdrZnost komunistitnega reda v dria-
vi, ampak tudi za to, da bi se pribliZala
vladam zapadnih vlasti ter bi privabila
inozemske kapitaliste, ki bodo paé zahte-
vali jamstva za morebitne investicije svo-
jih kapitalov. Pomisliti je treba, da je Ru-
sija v takem poloZaju, da bo e dolgo vr-
sto let mnogo veé prejemala, kakor bo
dajala. Inozemski kapital mora biti torej
 pripravljen, da ne bo nekaj let ni¢esar do-
bival iz Rusije. Umevno je, da bo zaradi-
tega ta kapital za Rusijo precej drag.

Izmed industrialnih driav pridejo zlasti
vpoitev Anglija in Nemécija, pa tudi
Francija bo morala opustili svoje sovraz-
no nepopustno - stalisée napram Rusiji
Vendar pa bi Rusija rada videla, da bi se
Neméija udelezila v najveéij meri vzposta-
vitve ruske industrije in to ne samo zarad:
nizjih zahtev nemskega kapitala, amp:'
tudi iz politiénih vzrokov. Obe drZavi ima
ta predvsem v Franciji neizprosnega so-
vraznika, loCeni sta po poljskem pasu, Polj-
ska pa je sovrazni klic, s katerim razpo-
laga danes Francija, da tis¢i k tlow
Neméijo in Rusijo. Rusija in Neméija sia
izgubili ve¢ino svoje vojne in trgovske mor
narice, zalorej je prenchalo med njima vsa-
ko tekmovanje na morju. Dalje je Nemé&i.
a republika, v kateri viadajo v veliki meri
predstavniki delavskega sloja, torej si sto
jita obe vladi vkljub tezam III. internacio-
nale idejno veliko bliZe nego z drugimi za-
padnimi vladami. Zato je paé umljvo, da
snubi Rusija Nem¢éijo ter si neumcrno pri-
zadeva vzpostaviti zelo intimne politicne
in gospodarske odnodaje Z njo. V nckem
intervievu je izjavil Cierin: «V sedanijib
ckoliséinah bi bilo gospodarsko sodelo.
vanje Neméije in Rusije najboljSe politicnr
delo. Proti sodelovanju z Anglijo viada -
ruskih vodilnih krogih velika odpornost
Neméija naj se postavi na lastne noge, ne
pa da prihaja k nam le kot p'i esck An.
glije. Sovjetska vlada obZaluje. da kaZs
Neméija tako malo velje spre «ti predlo
ge sovjetske vlade.» Konéno jo 1-kel Cice
rin: «Miza je pogrnjena, a gosiov ni.»

Zdi se, da so zapadne vlasti konéno uvi
dele potrebo vzpostavitve rusk: ga gospo-
darstva za Zivljenje svoje indusirije in za
dnji predlogi sovjetske vlade za.worejo pras
kmalu privesti do konénega sporazuma
In tedaj pride éas, ko se bo ruka drzav:
zopet tudi politi€éno v eljavila v zboru ev
ropskih velesil. Vse mirovne in druge po
godbe od versaillske pa do najnovejsik
sklepov washingionskega “zhorovanja s
bodo morale podvreéi tedaj fzmeljitim ob
novam. Tega se zavedajo tudi Francozi, k
se kréevito drZe versailiskega - -likega ak
ia, v katerem vidijo svoj edini spas. 1z leg:
razloga zamoremo sklepati, da se b
Francija tudi v bodole upirala z vsemw
silami priznanju sovjetske vlade, toda Ziv
ljenje je mo&nejse od pisanih cktov, ki s¢
Fe silno zastareli, dasi se niso na njih &
dobro pos pedati -in podpisi pogod
Jtpxsqv'ab £ ; ) 73 3%
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V Trstu, dae 15. decembra 192).

Uladen faSist v Gorici

(Porotilo nasega dopisnika v Rimu)
Rim, 12. dec.

V Cremoni je za kvestorja fadist po pri-
imku Wenzel. Ta gospod je povzroéil ne-
znansko muk ondotnemu prebivalstvu, ker
je ccividno podpiral vsepovsod fasiste.
Vplivni poslanec Miglioli (ljudska stranka)
jo dosegel, da je vlada imenovala Wenzla
za Gorico. Cremonski fagisti so se zavzeli
za Wenzla, hote¢ ga pridriati na svojem
mestu. Vlada je odlok preklicala in oblju-
bila, da ostane. Spet so se dvignili poslanci
ljudske stranke in konéno dosegli, da se
Wenzel prelozi.

Tik pred odhodom Wenzla iz Cremone
so fasisti ubili podpredsednika deZelnega
sveia v Cremoni in mnogi listi pripisujejo
del krivde za umor gospodu kvestorju. In
tega kvestorja nam hote vlada dali v
Gorico!

Danes popoldne je poslanec Miglioli na
ginljiv na¢in opisal hudodelstvo v Cremoni,
socialisti so govorili in celo fasist Acerbo
se je v imenu tovarifev pridruZil cbzalo-
vanju in izrazil, da soustvujejo v Zalosti z
vso dezelo.

Fagisti so bili v zbornici kakor pobiti,
tako hudo je ucinkoval Migliolijev govor.

Ob koncu je ob veliki pozornosti vseh
navzotih podal sledeto izjavo posla-
nec S¢ek:

Umor revnega drzavljanza, ki se je izvr-
5il pod uradovanjem kvestorja Wenzia, mi
je v poved, da v imenu svojih tovariSev
izjavim sledeée:

Mi slovenski poslanci izjavljamo v ime-
nu ne le vseh strank, ampak tudi v imenu
obeh narodov, Zive¢ih na Goriskem, da bo
nase ljudstvo s spostovamjem pozdravile
vsakega uradnika, ki pride v deZelo vlado
zastopat. Smo pa brezpogojno prol ime-
novanju g. Wenzla za gorifkega kvestorja
iz enostavnega razloga, ker nocemo, da bi
se v nasi dezeli obnovil in bi ozZivel tero-
rizem in drzavljanska vojna. Mi ho¢emo
imeti v Gorici zastopnika vlade, ne pa za-
stopnika ene stranke. (Klici: Tako je, bra-|
vo, ploskanje!) Ako nima vlada drugega
izvoznega blaga iz starih provinc razun
imenovanega Wenzla, jo zahvalimo in ji

ovemo, da ga ne maramo! (Smeh. Posl
Graziadei: Ta vam je dal nauk!)

Viada pozna naSe staliite, je poucena
tudi, da gorisko ljudstvo noce Wenzla, za-
to vzemi vlada na znanje voljo vsega hjud-
stva in se ravnaj po tem. Ako pa bi viada
navzlic temu hotela nam dati v Wenzlu
boZitni dar, naj spreime vse odgovornosti
za svoj &in,

Nafe ljudstvo ima ubojev in pozigov de-
voij! Mi Goricani ho¢emo le mir in nic¢ dru-
gega nego mir! (Ploskanje na vseh klopeh.)

Delovanie naih poslancev

Nas poslanec dr. Ulikse Stanger
ie vlozil na vlado te - le interpelacije:

1. Na ministrskega predsednika in mini-
stra poite in brzojava: naj naznani, kaj
se je storilo, da prencha zlorabljanje neka-
terih poftnih uradov v Istri, ki porabljajo
list «Puki Prijatelj» iz Trsta kot papir za
omote, mesto, da bi ga dostavljali naslov-
liencem?

2. Na ministrekega predsednika in mini-
sira za pravosodje: naj priobéi, je-li odre-
dil, da se na okrajnih sodis¢ih vzpostavi
raba srbsko - hrvatskega jezika v civilnih,
kazenskih in nespornih poslih, pri katerih
se stranke posluZujejo tega jezika; ta raba
je zajaméena po obsiojetih zakonih, a je
bila samolasino odpravljena s prepovedjo
sodnikom ali uradnikom, da n¢ smejo ra-
biti tega jezika tudi ¢e ga dovrseno pc-
zZnajo.

3. Na ministrskega predsednika in mini-
stra za nofranje stvari: da priobé&i, kaj se
je odredilo, da se na obmejni pestaji v Pe-
stojni konéno odpravi «&rna knjiga=, ki vse-
buje imena poitenih drzavljanov in malone
vseh dijakov in dijakinj iz Julijske Bene-
¢ije, ki Ztudirajo v inozemsivu. Dogaja
ce, da morajo osebe, vpisane v «érno knji-
go-, stopati z vlaka, podati se na policijski
urad in da morzjo nesti s seboj priljago, da
jih tam natanko preiskujejo, postopajot z
njimi kot z navadnimi zloéinci.

4. Na ministrekega predsednika: da pri-
ob&i, kake mere nameruje odrediti, da se
prepredijo katastrofalne posledice gospo-
darske krize v Liburniji, povzroéene po
oviranju tujskega prometa, cdire obrti one-
ga kraja.

5. Na minisirskega predsednika in mini-
stra za javni pouk o razlogu, radi katere-
ga se do danes $e niso natisnile Solske knji-
ge za hrvatske ljudske Scle v Istri in da
se Se danes morajo rabiti stare, &e so se
kje resile pred poziganjem in uniéevanjem,
do¢im morajo utilelji sami skrbeti za &i-
tanke, potem ko je vlada Ze davno oblju-
bila, da pride tej potrebi v okom; ali mi-
nula so Ze tri leta, ne da bi bila vlada
izpolnila te obljube in svoje dolZnosti na-
pram hrvalskemu prebivalstvu. Vprasamo
ali ju hoée slednjié in kedaj izpolniti?

6. Na ministrskega predsednika, mini-
sira vnanjih stvari in vojne: ali se je kaj
ukrenilo, da se pripadniki Julijske Beneéije
srbo - hrvatske ali slovenske narodnosti,
ki so e danes raztrefeni po Rusiji, povr-
nejo na svoje domove, in ako se in za-
kaj se ne stori to in ne pripozna tudi temu
delu prebivalstva drZavljanstvo. Nekateri
‘nasih rojakov, dosli iz Rusije, so morali

ostati v Jugoslaviji. Kaj misli vlada ukre- |Krasu

niti, da se tem ljudem omogo&i povrnitev
k svojim rodbinam?
7

Vlada se opozarja na m
se razmerje mnapram
glede Susaka (in luke

nje tiste naloge, ki ji je namenjena v vna-
nji trgovini. .

8. Na ministrskega predsednika in mi-
nistra za javna dela: naj se vlada izjavi,
kdaj vzpostavi pomol ali pristan v Iki, v
ob&ini Lovran, i(x) je najveéja potreba za
ono prebivalstvo. Pomanjkanje vsake zve-
ze z morjem, ki traja Ze predolgo &asa,
povzroda veliko skodo onemu okraju, ki so
imele v minulosti obe pristani3&i, znaten
promet in gospodarsko blagostanje.

9. Na minisirskega predsednika in mini-
stra financ o izmenjavi denarja, posebno
onega, ki je naloZen pri sodniji v Voloskem
za poravnaveo ierjetev proti «Zakladu za
ogrske ofrcke», v lire po 60%.

Nas poslanec je razun tega — ker je mo-
ral iz Rima vsled tezke bolezni — neko-
liko pred svejim odlfodom imel v zbornici
govor, v katerem je v imenu jugosloven-
skih poslancev v parlamentu, izrazil iskre-
no radest in Ceslitke irskemu narodu na
zmagi njegovih idealov, ki so ga vodili v
stoletni borbi. Pripomnil je, kako so tudi
Jugosloveni v ltaliji preZeti od narodnih
idealov, a kako da jih vlada dusi v vsem
ter postopa z njimi kot s plemenom &e-
trie kategorije; ne daja nam 3Sol, ne pri-
znava nam jezika, nc spostuje nasih na-
rodnih svetinj. Desnica je spremljala te be-
sede ¢ silnim hrupom in je segala govorni-
ku v besedo. !& se je hrup polegel, je
omenil, da so vse nase srednje Sole in nad
100 ljudskih 3ol zaprtih in da so nam iz-
premenjena nafa krajevna imena, kar se
ne dela niti v kolonijah. Zakljucil je svojo
besedo z izjavo, da se vendar nadejamo,
da parlament, ki predsiavlaj na najdostoj-
nejsi nadin ves italijanksi narod in ki je v
pozdravu Ircem enoduino, iz vseh sektor-
jev, izrazil svoje plemenito razumevanje
narodnih pravic: da bo parlament, kot
predstavnik italijanskega naroda, ki je bil
nam in vsemu svetu ucitelj v marsiéem
dobrem, pred vsem pa v narodni zavesti,
znal napotiti in pouditi svojo vlado, da bo
z nami postopala tako, da ne bomo imeli
razloga, da bi se tudi v takih sveZanih
trenotkih pritoZevali radi svoje usode.

Levica je pozdravila govor z burnim
ploskanjem; istotako tudi poedinci iz dru-
gih sckicrjev, dolim je desnica (faSisti)
razgrajala.

~ 9. Vpraiuje ministrskega predsednika in

ministra za finance, ali ne smatrata, da
bi bilo zakonito, pravi¢no in koristno, ako
bi se dovolilo, da se znesek 82920 kron,
ki je sodnijsko deponiran pri kraljevski
okrajni sedrniii v Voloskem - Opatiji, izme-
nja po wradnem kljuéu, in sicer z cbrestmi
od 30. oktcbra 19i8. dalje vred. Pri tem
je treba upoitevati sledeée: 1. svota de-
narja, za katero gre, sc je nahajala tostran
premeirne ¢rie Ze pred 3. novembrom 1918.;
2. denar je bil namenjen, da se z njim pla-
¢a slanarina za ferijalno kelonijo ogrskih
otrok, ki so prebili poletjc v Opatiji in Lo-
vraniu; 3. denar je bil radi kreditov, ki so
prekoracili omenjeno svoto, po sodniji za-
plenjen; 4. upniki so drZavljani novih po-
krajin po zakonu, nekateri — in teh je
manj — vsled pravice do opcije; vsi domu-
jejo in prebivajo v novih mejah Italije. V
tem primeru se ne dobi niti v najstroZjem
smislu zakona noben veljaven razlog, iz
katerega bi se lahko izmenjava zavrnila.

Poslanca Lavrenéi¢ in Podgornik sta vlo-
zila na ministrskega predsednika, ministra
za netranje posle in ministra za poljedel-
stvo interpelacijo, v kateri vprasujeta,
kaj nameravajo skleniti, da se zadosti zah-
tevam biviih usluzbencev domen v Pre-
straneku in Lipici, ki so bili odpusceni iz
sluzbe brez ozira na njihove pravice do

sluzbenih pogodb in na podlagi trideset-
do &tiridesetletnega sluzbovanaj.

Poslanec S&ek je vprasal ministra za
zunanje zadeve Della Torretta, kaj se je
storilo za varsivo lagkih manjsin v Jugosla-
viji s posebnim ozirom na Solstvo; ali je res,
da so bile da!lmatinskim Italijanom v Jugo-
slaviji zaprie mnoge ole; ali je res, da je
zastopnik v Belgradu, grof Manzoni, izja-
vil, da italijanska vlada ni zaprla Slova-
nom v Italiji nobene 3ole, in ¢e je to res,
kaj ho¢e storiti, da se zastopnik pouti o
resnici; &e je res nasa vlada dobila od jugo-
slovenske vlade garancije za varstvo e
manjdine v drZavi SHS, in &e je to res, za-
kaj nasa vlada ni v isti meri poskrbela za
varstvo jezikovnih pravic Slovanov, itali-
janskih drZavljanov; kakine dogovore je
sklenila vlada z Jugoslavijo v zmislu VII
totke rapalske pogodbe z ozirom na ve-
ljavnost visjih naukov, ki so jih dovrsili la-
gki drzavljani v Jugoslaviji.

Dalje je vlozil poslanec S¢ek nujno inter-
pelacijo na ministra za vojno, da je potreb-

okrajih Julijske Krajine, kjer so vasi e po-
polnoma v ruSevinah, odloZijo, ker je jasno,
da se tam ‘rotrebuieio mlade delovne moéi
absoluino doma.

Tudi je vprasal, Ee je minister za notra-

nje posle pripravljen v svrho pomirjenja
uzoroiitivr';’minviotnkihmuﬁoae

g

no, da se vpoklici v vojasko sluzbo v onih

da, Poslanec S&ek je vlozil interpelacijo

Jugoslaviji
Barog) ’ede. da se|ali hote Mﬁ,
obmejnim krajem Liburnije omogoti vr¥e-|ki ga trpe v Trstu in Istri

penzije, ki jim gre na podlagi odnosnih|

mladeniée, ki ne dokaZejo, da nujno potre-|sto spada tudi «Piccolo». Ta glasila so
G‘ asal j konhonhﬁ:&aum&e)mbéﬂém?:;ieh.z;b ev«m:
udep:e.h!eumnttoﬁti. se ne po-|njanju in odpustanju slovenskih ljudi iz driav-
novi da oroZniki v Zagorju na|®ib in zasebnih uradov in podjetij. Seda E
jo knjigo (Pratiko), ki je izéla v|J¢ ~Piccolo» prestraien po grozotah, ki se Co-
mohimﬂnmmklk“ ‘f"...."?fa.‘."ﬁ..'?‘““'m.'; Od kodi neki
vedno v veljavi. so se privalile semkaj mno#ice, ki so <brez
Posl. 8&ek je vlozil interpelacijo na|kruba in domovine», kakor jih oznaluje
notranjega ministra: Zelim znati, kdaj bo | <Piccolé»?! Barkov
konec istrskib labinskih de-| cZaligelcam -Nevednege demes v .
laveev.hki:h . W“"‘-ﬂ-w e, jo gor-
porov Pr 0 - z za-
Labinja. Al ssclesalietitai " et

e e e T TS

na ministra notr zadev: Zelim znati,
se ukine preganjanje,
Slovani in pri-

republikanske stranke. :

Interpelacijo je podpisal tudi republika-

nec Bergamo.

Ministrov odgovor
Poslanec Séek je dobil odgovor na inter-

pelacijo z ozirom na dvakratno prepoved
prireditve drustva «Zvons na inah. Mi-

9ister je blagovol:! voriti, da je dobil
informacije od gen. civil. komisarja v Trstu,
da je imelo slavje na Opé&inah izrazito poli-
ticen znacaj in da se je moralo slavje dva-
krat odloZiti, ker so se bile dogodile ravno
tiste dni represalije fadistov zaradi profa-
nacije trupel laskih vojakov in so bile tudi
¢ete zaposlene drugje. — Lepo je pri vsem
dejsivu, da je bil senator Mosconi prepri-
¢an, da je imela veselica polititen znaéaj,
in da_gospod Mosconi §c vedno trdi, da je
Bon Slovenec, ko poroa o represalijah
fasistov. Sploh je v tem odgovoru veé lepih
nasprotij, ki kaZejo le na resni¢nost nasega
lepega pregovora: «LaZ ima kratke noge».

Smrina kosa. Véeraj je izdihnila svojo
blago duso mati g. Josipa Rustje, agrarnega
inZenirja pri «Trzaski kmetijski in vrinar-
ski zadrugis. Tezko zadetemu prijatelju na-
e iskreno sozalje.

Ialijanski listi o nastopu nafih poslancev.
Halijansko nacionalisti¢no Casopisje je silnc
razburjeno, da so nz23i poslanci predlozili via
zahlevo, naj se otvorijo na Primorskem zopet
slovenske in hrvatske $ole. Visek predrznosti
se jim zdi, da je podal S&ek izjavo proti kve-
storju Wenzlu. To je ircdentizem, obstruk-
cija, protidrZavnost, izzivanje, revolucija itd.
«ldea Nazionale» pise: <Slovanska petorica
postaja na Montecitoriju zopet predrzna. In
ravno tisti predastiti S€ek, ki sc je zdel v svo-
jem zadnjem pariainentarnem nastopu najbolj
popustljiv in spravljiv, stoji danes na &elu ire-
dentizma. V&eraj je posl. $&ek protestiral proti
premestitvi kvestorija Wenzla v Gorico. Mla-
di duhovnik je zaklical, kakor bi ukazoval,
proti viadnim klopem: «Wenzla noéemo v Go-
ricol: Poslanec Teso si Zalibog ni upal zavr-
niti poneosnih protestov in jasnega izzivanja
ﬁoslanca Séeka. Z desnice so res nekateri za-

licali Slovanom: «S komisarji Franca Jozefa
niste bili tako zamerljivil-, toda socialisti¢na
in komunistiéna levica je kromala s svojim so-
lidarpim ploskanjem besede S&eka, doim ga
je poslanec Mingrino skoro zaduiil pod valc-
viem svojih &estitk. Poslanec Graziadei pa je
zahieval s svcjo reze€o se besedo, naj govor
stavi na lepake.

Kar se je v&eraj zgodilo, je bilo prvo zna-
menje protiitalijanske ofenzive, ki jo za&enjajo
zaslopniki tujih plemen. Prvemu znamenje je
sledil takoj silen obstrukcicnistiémi prizor go-
spoda Steka in dveh drugih slovenskih poslan-
cev, Podgornika in Lavrengi€a. Predlozili so
92 inlerpelacij in med temi jih je 78, kjer sc
ponavija isti predmel: otvoritev slovanskih
sol, ki jih je bila Ze otvorila avstrijska vlada
v popoincma in izkljuéno italijanskih  krajih,
da bi vrdila delo umetinega raznarodovanija.

Predsednistvo zbornice bi bilo prav sterilo,
ko bi bilo izjavilo, da so interpelacije nespre-
jemljive. Bridko in nepojmljivo je, da tega ni
sterilo.»

Kar nacionalisti€ne liste najbolj razburja,
pa je okolmost, da se je na eni interpy aciji

l

podpisal poleg S&eka znani republikanski po-|

slanec Bergamo. Gre za interpelacijo, ki pro-
testira proti preganjanju vanov in republi-
kancev v Istri. <Popolo &i Trieste» pricb&uje
celo poseben é&lanek z naslovom: «Republika-
nec in Jugosloven: ter se vpraduje: «Ali se na-
hajajo v Julijski Beneéiji republikanci, ki &u-
tijo sramoto te zveZe? Morda so, morda jih
m!s Taka skupnost je «najieZja Zalilev spomi-
na tistih republikancev, ki so umrli v vojni
proti Slovanom in je napad na dostojanstvo Zi-
ve&ih republikancev.»

Sli¢no pie v&erajinji «Piccolo della Sera.»
Doziveli bomo $e, da bodo proglasili italijan-
ske replikance za iuf:slovanskc iredentiste,
K tem perocilom ne jemo nobene razlage,
ker je za nade &itatelje nepotrebna.

«Piccolo» v skrbeh. Zloginstva, ki se po-
navljajo in mnoZ¢ v nafem mestu dan za
dnem, so zaZela skrbeti tudi «Piccola», ki je
bil doslej precej Siroke vesti v svojih porodi-
lih o takih dogodkih, V vcerajinji stevilki za-
sleduje vzroke tem Zalosinim, za Cast mesta
nevarnim pojavom. Priznava, je pri nas
zelo slabo preskrbljeno za javno varnost. Vz-
roke vidi v priseljevanju mnozic, ki so brez
kruha in <brez vinc«, v nezadostnem
$tevilu varnostnih organov, v vednem preme-
icanju uradnikov ter v dejstvu, da posamezni
funkcionarji ne poznajo zadostno trzaskih raz-
mer. Nato vprasuje oblastva, Cemu da Je
odlasajo, ko je vendar varnost osebe vaina
stvar, ki se ne sme zamemarjaii brez 3kode
za ugled oblastev pred prebivalstvom. Osred-
nja oblastva naj dajo krajevnim vsa potrebna
sredstva, da se mesto povrne v normalno Ziv-
ljenje. Tudi sodnijam in poroti olita, da so

ri janju kazni preblage in preslabotne.
q'o vzpodbuja zlodince in jim daje ¢ut varno-
sti. To je vse prav in v redu. Skoda le, da je
«Piccolo> pozabil v svoji tozbi na enega glav-
nih krivcev. Javna vzgoja, za katero bi morali
skrbeti vsi listi, je mnogo kriva, da je nase
mesto postalo gnezdo zlodinstva. Saj so v
;vocjm pohlepu po senzaciajh doslej vsak, pa
i fe tako grd in ostuden dogodek opiso-
"?m'.rw . ey Tl A
ilo vse } i kot vabilo in spod-

En ukpmmﬁuStmwsepodiigaﬁodv
masah najmiZji nagoni. O vsakem .zloémskem
dogodku so prinasali lsti najbolj umazane
obnosti iz doma&e hife, intimnosti iz za-
#ivljenja in Hubavaih razmerji. Taka

ostro obsodi vsega obsojanja vredno potetje
tukajinih fagistov. '

Zafigalcem «Narodnega doma: v Backov-
ljah — pravi «Nazione» — smo, Zal, prisiljeni
ponoviti, kar smo povedali komunistom po
zadnji sploini stavki. Neredi, izgredi, masce-
vanja, poZigi, morejo le 3koditi imenu mesta,
ki se nahaja v koéljivem poloZaju in je potreb-
no dela in kredita za vzpostavitev vse svoje
trgovine, potrebne za njegovo Zivlejnje, kakor
tudi discipline v vseh svojih meiéanskih slo-
jih, dobre volje in samoobvladovanja.

Ce je bruta{:i dogodek v Splitu mogel pov-
zrodili, kakor je povzroéil, ogoréeno protesti-
ranje, ni pa mikakor klical represalij ali ma-
S¢evanja, ker jugoslovenska vlada je takoj
gredloiila italijanski vladi svojo opravi&bo.

eravno je bil dogodek zoprn, je vendar pred-
stavljal incident, ki se je resil v polno zado-
5Zenje Italije. Na izgrede neodgovornih Hrva-
tov v Splitu se ni smelo odgovoriti z drugimi
izgredi.

S tem se samo veéa kronika abnormalnosti
v Zivljenju drZave, kronika, katero potem iz-
koris¢ajo nasprotniki, da diskreditirajo Trst
in ga oskodujejo v njegovih moralnih in go-
spodarskih koristih. Imamo Ze strahovita zlo-
&instva, ki napolnjujejo naso dnevno kronike
z umori, napadi in tatvinami in proti katerim
morajo oblastva nastopiti z ono odloéno stro-
gostjo, ki jo ogoréeni mes3&ani zahtevajo. Kdor
ima kaj ¢uta za ta hip mestnega Zivljenja, nc-
koliko vesti za to dezelo, katera tako teZko
obé&uti ledice svetovne krize, ne more do-
voliti, da se naSa kronika s kakr3nimsibodi
izgovorom, pa bodi to tudi najbolj velikodus-
no cgoréenje, sc¢ nadalje polni z demonstra-
cijami v obliki poZarov, napadov na osebe in
pustosenj.»

Alleanza Naziomale. Tako so krstili nasi tr-
#aski mogotci svojo novo vojsko za bodote

: volitve. Novo ime, novi proglasi, novi progra-

mi, novi cdbori — pa vedno ista pesem: re-
Sitev ogroZenega italijanstva velikega trZaske-
ga irgovskega emporija!

Odkar smo pod italijfansko vojaske in dr-
#avno upravo je to Ze tretja obleka starc la-
tke liberalne grednice. Za&eli so z bobnecimi
obljubami, «Rinnovamentoms=, ki se pa ni dolgo
vlekel ker je bil prevec — Zidovski, zatem so
zvarili -Blocco», da so fadiste spravili v parla-
ment, sedaj pa naj peomaga «Sveta Alleanza»
proti vsem krivovercem. Res, veliko mnenje
imajo gospodje o peliti¢ni bistroummosti in za-
vednosti lriaskesa prebivalstva.

Moj prijatelj «Popolo di Triestes slavi zma-
g0 na podiagi — prepisne napake mojega mla-
dega pisarmizkega usluZbenca. Ogital mi je, da
sem na zavitku pisma za zavarovalnico «Assi-
curazioni Generali» prevedel to ime, seveda
iz samega narcdnega sovraitva, z «Generalno
zastopstvo.» Jasno je za vsakega, ki zna slo-
venski in ni udarjen s Popolovimi predsodki
in z njegovo bistroumnosijo, da vedoma ne
naslavijam pisem enostavno nekemu «Gene-
ralnemu zastopstvu» in da tudi po3ta iz samih
besedi <Generalno zastopsivo» ne more dog-
nati, kateremu zastopnistvue naj taka pisma
vro¢i. Ravno iz tega, da se je pismo zares vro-
¢ilo zavarovalnici <Assicurazioni Generalis,
sem morzal sklepati, da se je njihovo ime na-
hajaio tudi na zavitku. «Popolc di Trieste» mi
sedaj pravi, da ga ni bilo. Potem je bil naslov
ravno nepopoln, ker je pisar pozabil pristaviti
Zz zavodove ime. Da se je pismo vkljub temu
viodilo, se ne more razlagati drugate kakor
tako, da je kdo pismo odprl in iz njega depol-
ril naslov ali pa da je pismonofa s Popolovo
bistrourmnostjo sklepal iz besede <generalno>,
da gre za «Assicurazicni Generali=. Popo-
lov sirah za trzatke italijansivo in njegova
ob¢utljivost sia torej videla atentat na itali-
jansko #me italijanskega zavoda, kjer je bila
samo prepisna napaka. Ali bi se hotel moj
prijatelj «Popolo di Trieste- nautiti iz tega ne-
kaj veC previdnosti? Ne odrckam mu pravice,
branili trzasko italijanstvo in biti zanj obZul-
liiv. Stvar trzaskega italijanstva bo morda en-
krat, poaoviti za mengj na isii naslov..éegudn
v drugem zmislu, sdagli amici mi guardi Dio!:
Odrekkam Popolu le to pravico, da bi govo-
ril o skrbi za mojo varncst in o svoji vljudno-
sti in miroljubnosti, kadar me napada radi na-
slova zasebnega pisma, za katerega ne bi nje-
govi dobri vroéeErvni mladeni¢i gotovo nié
zvedeli, ko ne bi on o njem pisal. Da pa ni ra-
zumel mojega popravka od sledetega dne, cei
da «Assicurazioni Generali> tu v lrstu nima-
jo genera}nefa zastopnistva, nego samo gene-
razlno opravilniitvo, in da je v tem oziru bil
naslov napaten, tega mu ne more nikdo zame-
riti. Kaj bi bilo iz trzaskega italijanstva, ¢e bi
«Popolo di Trieste» Ze zacel slovenski prav
razumeti! Dr. J. W.

POZOR! Ali ste Ze vloiili proinjo za
v volilni imenik 2a drZavnozborske
valitve?

Danes poteée rok!!

e jmenik za obcinske
volitve! Reklamacijski rok potefe 22. t. m.

Polom rudarskega konsorcija. Te dni je
moral napovedati konkurs nadim rudarjem
dobro znani rudarski konsorcij, katerega
je ustivaril in vodil socialisti¢ni poslanec
Umberto Bianchi. Primenjkljaj znada pri-
blizno dva miljona lir in v njem vélanjeni
delavci - rudarji so poleg vplatanih dele-
Fev izgubili tudi par mesecev svoje place.

fa
>

Idrijskim rudarjem bo sedaj jasno, zakaj
fim konsorcij nikakor ni hotel predloZiti

svojih raéunov in svojih pogodb, ko so nje-
govi veoditelji Umberto Bianchi, inZenir Ja-
ner in drugi manjsi domaéi agenti napenja-
li vse svoje mo¢i, da bi v ta konsorcij zva-
bili idrijske, rabeljske in labinjske rudarje.
Nasi rudarji so lahko zadovoljni, da so se
Se pravolasno zavedli, kakim velikim ne-
varnostim se izloZijo, ako wvstopijo v

konsorcij. ‘

Nasilno petih fasistov v Rojanu.
Preteklo nedeljo med 10. in 11. uro zveler je
vstopilo v gostilno ex vdova Bele v Rojanu

t moskih, in sicer dva brata Mlac z Grete,

tanislav Grasish (brivec v ulici Udine, doma
iz Maribora) in razen teh #¢ dva doslej e ne-
znana. Spoéetka se je do3la petorica obnazala
povsem mirno. i so v ki inji za mizo, na-
rodili pijate in se razgovarjali v nemikem je-
ziku. , ki je bila od druine sama
doma, je &ez nekaj &asa postala pozorna kaijti
eden izmed petorice je rekel v nemikem je-
ziku drugemu: «Schiessel> (streljajl) in so si

izmenjali revol . Gospodin;
jih Em-;zvah. naj -nn‘l';:;r ter naj :::

ta s pozove on torico,
mli-imjcp:l‘i‘.upmﬁ T pa so
g z revolverji bno Mlac) in ga
strahovali. Gospodinjo pa je eden ugriznil v
prst. Toda polodaj se je ko so trije
zapustili gostilno. V moo'tal:hmk
brata Mlac, katerima se je posta gostil-
gia v bran. Kmala se je pojavil v kuhinjl

tudi krémar. Nato je Sel 3¢ eden Mlac ven,
tako da je ostal v kuhinji samo %e eden. Oni
zunaj pa se je lotil streljati in krémar je odpri
vrata, da izpusti §e zadnjega iz gostilne. Kma-
lu pa sta se brata Mlaca pojavila zopet v go-
stilni ter silila v prvo nadstropje v stanovanje,
da poistela krémarjevega sina. To jim je pa
zabranil o¢e. Medtem vstopi najstarej$i sin ter
vprasa, kaj se godi. Tedaj sc brata Mlaca lo-
tita tega z revolverii. Konec so napravili trije
oroZniki, ki so nasilne#a aretirali. Pripomniti
je treba, da sta brata Mlaca grozila tudi oroz-
nikom z revelverji ter da nista imela oroZnega
lista. Tudi sta rekla oroznikom, da sta Italija-
na. OroZniki so aretiranca odpeljali. Kasaeje
so _enega izpustili.

Posestniki jugoslovenskih Zigosanih bankov-
g;vo! Sl.dxcuioé se ga nase vgeraiinie obvestilo

zarjamo vnovié vse osebe, ki sedujej
ban}(ovce avstro-ogrske banke, Zi os!:)ne sa’m’g
prvikrat ali prvi- in drugikrat jugosloven-
skih oblastev in radi tega izven prometa, du
jih morajo naznaniti pred 31. decembrom t. L.
Cen.lrfalnemu uradu za nove pokrajine v Rimu
(Ufficio Centrale per le Nuove Provincie in
Roma) potom VI. urada Gen. civ. komisariata
v Trstu.

_Ta odlok velja samo za omenjene bankovcee,
ki se nahajajo v Julijski Krajini, a ne za tiste,
ki so eventualno deponirani v jugoslovenskih
ban¢nih zavodih.

V naznanilu je treba navesti: 1. Skupno
svolo; 2. kako je oseba prifla v posest te va-
lute; 3. od kdaj je v posesti te valute.

Spored «Cankarjevega slavja» dne 17. t. m.:
1. Predavanje o Iv. Cankarju. 2. F. Chopin:
«Mrtvaska koraénicas, iz B-mol sonate. 3.
«Gozdi¢ je Ze zelens, narodna (6-eroglasen
mes. zbor, harm. Iv. Grbec.) 4. Iz Cankarjeve
knjige: <Erotikas, cikl pesmi «Helena». 5. F.
Chopin: <Ljubezenska etuda», Cis-mol. 6. Iz
Cankarjeve knjige: <«Zgodbe iz doline Sent-
florjanske:: «Pesem=. 7. M. Kogoj: «Stopil secm
na tihe njive...» (Samospev). 8. Iz Cankarjeve
knjige: <Hlapec Jetnej in njegova pravicas,
predzadnji in zadnji odstavek. 9. M. Kogoj:
«Fuga v G-molu» (Klavir.) 10. M. Kogoj: a)
Largo; b) Andante poco piu mosso. (Klavir.)
11. Iz Cankarjeve knjige: «Moje zZivljenje:
«Tuje Zivljenje>. 12, M. Kogoj: «Da sem jaz
Jezus» (Samospev.) 13. Iz Cankarjeve knjige:
«Gresnik Lenart-, zadnji odstavek. 14, A. Fir-
ster: «Z glasnim fumom s kora (Osmeroglasen
mes. zbor.] Predava: Karel Sirok. Recitira:
Milan Skrbinsek. Poje: Avrelija Sancin. Kla-
vir: Sretko Kumar. — Zbor «Ugitelj. Zveze».

— Dne 18. t. m. Cankarjeva drama «Kralj
na Betajnovis. — Cena: I prostor z vstop-
ni:;o 8 L; II. prostor z vstopmnino 6 L. Stojiite
3 lire.

Pozdrav. 1z Kragujevea smo prejeli: Vljud-
no prosimo, da pozdravite v VaSem listu vse
primorske znance in prijatelje, sorodnike ter
sploh vse Slovence in slovenska dekleta v i-
menu primorskih fantov, nahajajolih se v L
artelerijski podoficirski Soli v Kragujevcu
(Srbija). NajlepZe <&astitke ter vostimo vsem
vesele bozZicne praznike in sre&no novo lcto.
Crgi¢ Vladko (Sv. Ivan); Janko Cok (Lonjer);
Slavko Puc {(NabreZina); Josip Sosié¢ (Opeine);
Ludvig Stok (Kosovelle na Krasu); Evgen
Strancer (Sv. Jakob, Trst); Josip KriZman
(Vrholje); Jeosip Skaber (Veliki-Repen); Au-

gustin Krstan (Dutovlje-Skopo); Ivan Pozar
{Sv. Peter na Krasu)]. — Nazdar.
Mladinsko druitvo «Proaveta» ima reden

sestanek v petek 16. t. m. ob 20. v starih pro-
storih.

Slov. akad. fer. drustvo «Balkans. Scstanck
danes ob 20.30.

Znenost in umelnost. V drustvu «Scienza ed
Artes sze bosta vriili ta teden nastopni preda-
vanji: v &etrtek 15. t. m. ob 18. uri o predmelu
«Meja kemiénega elementa»; v petek 16. t. m.
ob 20. uri o predmetu «Psihologija &ustevs,
Vstop prost. — V kratkem otvori prof. dr.
Giorgio Ravasini dva vidja te€aja, in sicer te-
&aj o teoriji elcktronov ter teaj o radiologiy
Predavanji kakor tudi tedaja se bosta vriila ~
dvorani v ulici Ugo Foscelo 2, I. Za telaja se
je treba v naprej javiti.

iz triatkega Ziviienia

Odmevi dvojnega umora v gostilni «Pri
Karlu» v ulici della Tesa. Pravi vzrok groz-
nega dvojnega umora, ki spominja na umor
menjalca Davanza, na skrivnosten roparski
napad v vicolo delle Ville in na umor v
trgovini v ulici Ghega, ni Se razjasnjen.
Vendar pa ni upati, da bo priSel pravi
vzrok tega pretresljivega umora prej na
svetlo, kot takrat, ko bo prijela policija
prava morilca (govorilo se je celo o treh
zloéincih), ki bosta razjasnila, — seveda ¢c
bosta govorila po vesti — kaj ju je dovedlo
do storjenega &ina. Da bo pa prisla policija
&m prej morilcema na sled, to je odvisno
edinole od sina Marjana (Silvana, ki #leje
tri leta, ne pride v postev.)

Pred véerajdnjim je bilo zaslifanih vec
sosedov pokojnega Kosute. Toda kaj so i
izjavili, nam ni znano. Znano nam je le, da
je bil zaslifan Jakob Baruzza, s katerim je
bil pokojni Kosuta v zadnjem &asu v nav-
skrizju. Zaslisan je bil radi nekih groZenj,
ki jih je bil izrekel Kosuti v obraz. Toda
Baruzze preiskano, a izid preiskave nam ni
Ko3uti. Kakor znano, je bilo stanovanije
Baruzze preiskavo, a izid preiskave nam ni
znan. Med osebami, ki jih je policija zasli-
ala, je bila zaslifana tudi ona trinajsiletna
deklica, h&i «Sepastega Marjana», ki je vi-
dela razbojnika. Izjavila je, da je neznanec,
ko je prisla pred gostilno «Pri Karlu», pri-
stopil k njej in ji dejal: «Spravi sel Gostilno
ze zapirajo!s> Deklica se ni zmenila za te,
temveé vstopila v gostilno in narotila liter
vina. Kmalu potem sta se pojavila na pragu
dva neznanca. Ko ju je zagledala deklica,
je fobegnila. Kmalu nato je slidala dva
strela.

Druge pri¢e zopet zatrjujejo, da so videle
sedeti okoli 7. ure v reieni gostilni tri ele-
gantno oble&ene gospode, ki so se «zelo
sumljivo vedli».

(VZeraijsnji Piccolo je ironi€no pripomnil,
da so govorili med seboj slovenski. Mi te-
f(a ne izkljutujemo, Kker je bila rzoslilna «Pri

arlu» slovenska. Ker so bili gospodarji
Slovenci, so v_goslilno radi pohajali slo-
venski gostje. Torej ni ¢uda, da so Picco-
lovi porotevalci slu¢ajno naleteli na tri
«sumljive slovenske mladenites.)

Umorjeni trupli ste bili véeraj ziutraj pre-
neseni iz mrivadnice pri Sv. Justu v mr-
tvainico mestne bolniinice. Pogreb se je

vriil veeraj popoldne. Navzo? doved-
Rege ‘obéiastva je bilo oa slotae,
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$t. Viika gore. Tukajénje «Bralno in pevsko
drudtvo» je priredilo v medeljo 27. novembra
-Gregorgicev velers, ki bo ostal vsem vdele-
#encem v lepem spominu. Kot prvo totke
vsporeda je gosp. uitelj Drekonja, orisal zelo
leps Gregortitevo Zivljenje in delovanje. Nato
je zapel meSani zbor prekrasno pesem <Uje-
teia ptia tozbas; zatem pa so nastopila tri
dekleta, katera so z deklamacijami raznih naj-
lepsih Gregoréievil pesmi, zele sploéno poh-
valo. — Ker obhaja letos tudi 3 letnico smrti
slavnega pisatelja Cankarja, bc drustvo v
kratkem priredilo tudi <Cankarjev vecer» ka
ne bo ni¢ zaostajel za Gregor&ic¢evim.

Iz Ajdoviéine. -Dramatiéni Krozek v Ajdov-
#&ini» vprizori v nedeljo, 18. t. m. ob 4, uri
popol. noviteto tridejansko veseloigro <Enpo
leto poznejes. Ta igra je le nadaljevanje
7e vprizorjene <Pri belem konijitku». Polna je
zapletljajev in lahkega humorja, tako da drZi
g!edalce v neprestani napetosti in veselosti.

icer pa nam pove Ze naslov sam mnogo in
kdor je videl prvo igro, gotovo ne bo zamudil

druge. Scenerija je deloma ista. Igra se bo po-|;

novila v zaletek zanuarja 1922.

«Slovensko bralno in podporno druiivo» v
Gorici, katero je ustanovil pred skoro $tiride-
setimi leti nas velezasluZni dr. Anton Gregor-
it je dobilo odobrenje svojih pravil od viade
in zaéne svoje drustveno Zivljenje s tem, da bo
za mesto Gorico opravijalo tudi posle za svo-
je clane, ki jih opravlja bolnitka blagajna, t. j.
da izpladuje v sluaju bolezni svojim &lanom
denarno podporo ali prehranitnino v bolnisni-
ci. Drustvo ima jako lepo in bogato knjiZnico
in bo kot bralno drustvo nudilo svojim &ital-
cem dnevnike in druge strokovne in beletri-
sticne revije. Slovensko bralno in podporzo
druitvo je eno najstarejiih drudtev in obeta
biti eno izmed redkih drustev, ki bodo v Go-
rici faktiéno funkcicnirala. Drustvoe je med
vojno izgubilo svej inventar; {oda mi smo pre-
pri¢ani, da bodo ¢lani, ki na novo pristopijo,
skupaj s starimi zopet vzpostavili nase slaro
bralno in podporno druitvo v ono cvetote in
delavno stanje, v katerem se je nahajalo pred
vojno. V drustva se bo nase trgovsivo in o-
briniftvo shajalo v narodni in svoj lastni pro-
cvit. To Slovensko bralno in podporno dru-
itvo bo imelo po presledku 6tih-med- in po-
voinih let svoj prvi redni obéni zbor dne 15.
decembra 1921. ob 7 in pol zve€er v ulici
Giovanni (gostilna pri «Maksu») ter so vsi
¢lani in prijatelji drustva vabljeni k istemu.

S Srpenice. Bralno in pevsko drustvo «Stol>
vabi pa redmi obéni zbor, ki‘se b ovrdil v dru-
Stveni sobi 18. t. m. ob 1. uri pop. Dnevni red:
1) pozdrav predsednika; 2) porotilo tajnika in
knjiznitarja; 3) porodilo blagajnika; 4) volifev
odbera; 5) bralna soba podrufnice Log; 6)

sluéa;;os(i. — Odbor.
Z Zage. Cudno se nam zdi, da vlada tako
dolgo zavlafuje otvoritev naSe posite, ki bi

uspevala celo bolje kot pred vojno, kajii se-
daj bi se ji priklopila tudi bliZnja vas Zeja.
Potrebnejia kot prej bi bila tudi koZarska
ola, toda tudi z zopeino otvoritvijo te se pre-
ved odlada. Nasih poslancev se ne upamo pro-
siti za posrcdovanje v teh zadevah, saj smo
volili po vecini le posiance komunriste.

Z Bukovega. Nafa gospodarska zadruga (si-
rarna) je zacela delovati z jake dobrim uspe-
hom. Ze takoj v zafetku je razpolagala z ne-
pri¢akovano veliko mnoZino eka, dasi niso
bili kmetie na lo pripravijeni. Stasoma bi se
dala mnozina mleka pomnoZiti za tretjino. To
bi se doseglo na ta nalin, da vedji posestniki
nadomestijo krave na sedanje itevilo volov.
Toe bi tudi njim donadale gotovo vetje dohod-
ke. Za mlekarja ziroma sirarja imamo d’obro
izvesbanega in izkusanega Janeza Rutarja. Z
ajim smo vsestransko popolnoma zadovoljni.
Bukove jako ugodno lefi, nale mleko je pr-
vovrsino, zeto pa je ludi na¥ sir izboren.

Tukajénje «Gospodarsko in bralno drusivo=
je imelo po vojni drugi obéai zbor, V natclstvo
so bili izvoljeni: za predsedanika Franc Pajntar,
za njegovega namesinika Pavel Razpetl; za
tajnika Ivan Golob, za njegovega n‘amestnx-ka
Frenc Obid; za blagajnika Anton Celik, za nje-
govega namesinika Jakob Razpet; za knjiZni-
¢arja Jakob Pajntar, za njegovega namestnika
Janez Golob. Odborniki se: & ¢. Franc HES,
Janez Selak, Jakob Obid. Preglednika: Franc
Feltr in Emil Golob. 4

Iz Kagals. Dne 10. decembra se je vriila v
Kanalu slovesnost 10. letnice obstoja Marijine
druzbe. Bile so duhovne vaje, ki jih je vodil s
svojimi temelitimi govori eden izmed patrov
s Kostanjevice. Blagoslovili so nov kip Brez-
madeine. Po sklepu poboZnosti se je vriila
predstava Marijine druzbe. V nedeljo dne 10.
pa je bil v hotelu gosp. Kriznica S. Gregor&i-
Zev veter. Vse te prireditve so zelo dobro iz-

padle. . .
V nedelio zveder okoli 7. ure )ebvpe-

Poiar. 4
pelil ogenj neko barako blizu Sofe v
, je bilo Ze pre-

konjederca. Ko je prisla not, je o Ze pre
pozno in miso mogli ved refiti nili najnujnejsih
reci. Je paé skrajni &as, da pomaga vla.dn s
pomotjo izplafanja vojnih odskodnin ljudem
iz barek, ki so vedno 1zpostavljene poZarom.

Vesti z Notraniskegaa

Jdria. Legijonarji Kratko porotilo o
prirediivi_dramati¢nega odseka kat. delavske
druzbe v 1driji smo sicer Ze brali v zadniji «Go-
-4ki Stra#i:, vendar nam beodi dovoljeno Se
par besed o igralcih «Legijonarjev»>. Nautili so
e vsi igralci prav temeljto svoje vioge, tako
da je imel sepetalec gotovo malo dela, dodim
;ma sicer ravoo Sepetavec Cestokrat teZavmo
in nehvslezno vlogo glasnega soigralca. Sce-
nerija je bila v posame=znih dejanjih zelo lepa
in vedinoma mojstrsko delo domacega umet-
pika. ObZudovali smo glavni trg v Celju in se
divili lepemu prijaznemu vrtitku. Vse je bilo
okueno in umetnidko urejemo. Igralci so bili
vsi na svojih mestih. Ferdinand pl. Blasaj nas
je ofaral, ker smo ga videli nastopati do su-
daj le v manjsih viogah. Elegantne kretnje ter
mirno vedenje je prijetno vp valo mna posle-
talca. Dober je bil rnjac, manj mesini pisar
Rak. Lavra nam je Ze iz drugih ger znana kot
.dobra igralka, ki se vsclej vZivi v svojo viogo.
Le malo ved temperamenta in Zivehne ljubez-
nivosti bi si zeleli v ljubimskih nastc?ih. Sicer
pa nam zelo ugaja njeno tefno in glasno go-
vorjenje. Zelo prijelen nastop je imela njena
prijateijica Ana. Pevske {cEke je proizvajala
prav ljubko in Cisto, le $koda, da ni pela gla-
sneje, ker sigurncsli v petju ji gotovo ne manj-
La. Pohvalno moramo omenili oblastni nastop
gostiluidarja. Nad vse pa smo obfudovali kro-
jaéa Boltjana, ki je s svojo masko, svojimi
kretapjami in svojim franceskim brbljanjem
vzbujal pri vsakem nastopu bulen smeh po
dvorani. Ne moremo si misliti boljfega, po-
gumnejiega, a svojo Zeno

edar so bile skupine
1 v mrive, Ilh.: naé Boitjan
s vmes, klical na
koraiZo in tako je ofivel celo situacijo. Se da-

nes nas posili smeh, ¢ se spomnimo njego-
govega vojaikega korakanfa in strahu pred

A pokom. Nj a #ena je nastopala
sicer sigurno, vendar morala biti mnogo
bolj sitna, huda in jezikna. Pevski zbor legijo-
narjev nam je zelo ugajal in je imel dobro iz-
veibane pevce. Pre i smo, da bodo tudi
«Rokovnjadi» kot nadaljevanje <legijonarjev>
tako dobro uspeli.

Idrija. V soboto 26. novembra je priredila
Obrtna bolnitka blagajna v Idrifi  po svojih
¢lanih dobro ?elo l‘!?:uarkvo j igro
-Divji lovecs. Pred vsem nas je presenetilo
dejstvo, da se je ta igra vprizorila v dvorani
kwcm in premajhnem odru. Zakaj se ni prire-

ila v rudniSkem glediZtu? Pustite, za a,
osebnosti, ker s lem vnifujete dobro stvar.
Cemu ta razkol druzabnosti, ko nam je vendar
edinost neobhodno trebna v teh tezkih in
za nas tako nevarnih &esih! Vsled prireditve
te igre na neprikladnem odru je bila tudi igra
nepopolna in ni mogla tako uspeti, kakor bi
bilo Zeleti
Rezija je bila dobra in je storila vse, kar se

sploh dalo storiti. Kljub vsem tezkoéam, s
aterimi se je morala refija boriti, je bila igra
e precej dobro igrana in smo bili z njo pepol-
noma zadovolini. Maida je dobrc pogodila
svojo vlogo, isto tako tudi njen oZe, katerega
sploh poznamo kot izbornega in poZrtvovalne-
ﬁa :Fralca. ki se zamore poglobiti v vsako pri-

ladno vlogo. Majdin fant in zaroZenec je bil

olnoma na svojem mestu kot divji lovee,
¢ premalo energien. Vse druge vioge so bile
primerno podane. aj se je spremenila ve-
riga vkovanega divjega lovca v navaden mo-
tvoz, katerega je Mzjda s kladivom prebila?
So sicer to malenkosti, a tudi najmanjSa stvar
mora biti dejensko opravicljiva.

ile| €ela tlaZiti maZarska pest, ve

svoied mp%n s tem dvigajotim se, zdravim
narodom, ter pridobiti si o prijatelj
stvo, je vodilna misel, ki odeaps e
njegovih dosedanjth del. To vidimo v nje-
govih ¢lankih in vanjih, v njegovih
<Problemih jug Evrope», v depi
knjigi s slikami: <Od Maribora do Djevdje-
lija». Zlasti pa je vzbudil vsestransko po-
zornost s svojo letos izdano knjigo «Xus
dem siidslawischen Risorgimento: (Iz jugo-
slovenskega vstajenja).

O tej knjigi se je v Jugoslaviji dosti pisa-
lo. Ker pa kitajski zid ni pustil teh gla-
sov do nas, bo mogote Eitatelje «Edinosti»
zanimalo, &e spregovorimo nekoliko obsir-
nejée o tej knjigi.

V njej nas pisatelj predvsem seznani z
mozmi, ki so bili dusevni graditelji danad-
nje jugoslovenske svobode: s srbskim budi-
teljem Dositejem Obradovicem, z vodite-
ljem Ljudevitom Gajem, z velikim Skofom
Strossmayerjem, socialistom Markovi¢em
ter po vecini §e v Zivem spominu ohranje-
nim Janezom Krekom. Okoli teh imen na-
niza celo Wendel tedanje kulturno in poli-
ti¢no Zivljenje.

Z Dositejem Obradoviéem nas postavi v
18. stoletlje sredi med ogrske Srbe, ki so se
bezeéi pred Turki bili naselili po Banatu in
Backi t. j. Vojvodini. Ceravno jih je Ze za-
ndar so uZi-
vali ve& vsaj &éloveskih pravic, kot bratje
onkraj Save, ki so jecali pod tezkim tur-
skim jarmom. V Vojvodini se je koncem
18. stoletja rodil Obradovié, veliki buditelj
in ucitelj srbskega ljudstva, moZ, ki je pre-

Najvet smeha pa je povzroiil beraé Tontek
s svojm komi¢nim nastopom. Poznamo ga Ze
dolgo kot dobrega, nekoliko robatega komika, !
a le premncgokrat zalne pretiravati s svofimi
kretnjami. — Ker {: bila dvorana polna, zamo- |
re biti bolniska blagajna z gmotnim uspehom'
polvzsei:;‘ zadovsl;'lﬁ.

d orja, Deklica revnih starSev v star
sti 14 let bi rada stopila v kako proda’pl;*
kot utenka. Dekle je h&i pridaih starSev, po-
scben dar ima za radunstvo, naj bo pismeno
kakor tudi z glave. S tem se posebno pripe-
rota trgovcem. Kdor hoe vef izvedeti, naj se

:jobrme na Franca Princa v Zagorju pri Sv.|

Petru na Krasu.

Casien dan poSienjaka. iz Vipave. Dne 1. t.|
m. je slavil tukajSnji trgovec in posestnik;
Fran Silvester svoj imeadan in svojo 80 let-|
nico. To shvyée so v duhu sopraznovali vsi Vi-
pavci z resni¢nimi in globokimi simpatij mi
do slavljenca. Kajti Silvester je nwg-‘po;:tevl
njak, ki uknno spoitujejo vsk. Da-si veren
prisiad SLS in Hlovek globokega verskega pre-
prifanje nima nasproinika aiti med drugomi-!
§ljeniki. Nobene in tudi nathuje pocliiiéne in'
strankarske borbe niso le izpremenili:
vfeploinega spostovanja :l.::ﬁﬁnéeve osebe. |
Ko je nedavno vipavska &itzlnica, kateri je bil |
Silvester soustancvitelj, praznovala svoj jubi-

oseb r:uh'énega potiticnege mishenja, ki ga je!
zaproeilo, naj bi sestavii prigoden nagovor in
ga tudi sam govoril. Prvi la'oinp je=8ilvester
ugodil, 'd.rugi ni mogel. o stareifih sc @e|
spominja Stevilaih iger, kupletov, ki jih !
slavljenec spisal za prireMive &italnice? Kdo:
se me spominja

— mo# globokega versi &ustvovanja — je!
bil Silvester v:s‘eljak ve?:lki bi’. ie.
vsem pa in vedno kristalno &ist znaéaj z Zvo|
ljubeznijo do svojega a v srcu. Sajje v
nekdanjem vipavskem «Sokolu» ponovmo mo-
sil sokolski kroj. In Silvester je tudi — pesnik.
Iz njegovega peresa je priilo neftevilno pes-
mi naboZne in posvetne smeri. O t+m Eﬁh’o
letniki nekdanje Kalanove «Zgodnje Danices.
A pri vsem vseobé& ki ga je
uZival tcliko zasluieno, j
najkromnej#i Zlovek. Ni moglo biti torej dru-
gale, nego da smo s Silvestrom vsi Vipavei z!
vsemi simpatijami pozdravljali njegov &asini|
dan." Mnogim &estiikam, o od strani,
sorodnikov — druZin Mercina-Urfis-Coti¢ —
se pridrufujemo vsi ponovne tudi na temn me-
stu. Naj nam Bog 3e dolgo ohrani nasega Sil-
vestra Zilega na dd8i in telesu kakor je Se da-
nes vkljub tezkemu bremenu 80 let!

P Kmetska &italnica v Podragi vabi
na svoj 54. letni redni ob&ni zbor, ki se bo vr-
%l v Podragi v drustvenih orih 18, de-
cembra 1921. ob 1. uri po e. Dnevni red:
1. volitev odbora; 2. poroéile odbora; 3. na-
rotba &asopisov; 4. razni predlogi. Clani, ki
stanujejo izvenPodrage uncbo?: posebej ob-
vestili ter se smatra, da so s to objave obve-
iCeni. V primeru nes ti se bo vriil 1 uro
pozneje cbéni zbor ne glede na itevilo naveod-
¢ih &lanov. — Odbor.

Hermarn @endel

Hermann Wendel je danes znano ime v
oslaviji. Dukoviti nemski Zurnalist in pi-
satelj si je pridobil vsestranske simpatije in
priznanje v jugoslov. javnosti za svoje de-
lovanje. Njegovo delo gre za tem, da se-
znani nemiki narod z jugoslovenskim ljud-
stvo, ki je bilo dosedaj ravno po Nemcih to-
liko prezirano in podcenjevano. Seznaniti

PADLISTEK
KAPITAN MARRYAT

Leteéi Holandec¢

RO—.l. (18)

«Mojemu oetu kot lastniku hife mnogo bolj
pristoja to delo. Vi pa morate ostati tu, in &e
noéete spati, vzemite vsaj o
iu obvestiti oéeta; on je Ze zajuter-

oval.»

ﬁmieodﬂkalvh&oinsclindu \krmihs
sveiim otelom, ki je bil pripravlien iti k Zupa-
nu. Filipu je prijazao odzdravil in vzirepetal,

ﬁanjal temno meglo narodne revednosti, s
atero je bilo 100-leino suZenjstvo pokrilo
o%i njegovim reojakom. Pokazal jim je nebe

prosvete in svobede, na katerem je Ze od-|ji

sevala zarja bodoéega vstajenja. Moz je pr-

'vi jasno pestavil maauk, da so Srbi, Mace-

gox:ci, Bosanci, Hrvati itd. en narod. S svo-
jimi spisi je vdahnil svojim rojakom vero
v
jih 'ig.ko vsposobil, da so si Ze takrat pri-
borili prve pogoje prostosti,

In ko se je kmalu po njegovi sinrti L. 1812,
zrudila pod maséevalno turiko sabljo, ta-
krat mala, pridobljena $voboda, Obradovi-
ceva ideja wi umrla. Vzklila je na drugem
Eghu. v Hrvatski, tex si nadela ime ilirstva.

judevi: Gaj je hotel tu zdruziti istotako
got‘! imenom Ilirov vse Jugoslovene, tudi

oigare. Toda ilirstvo ni imelo uspeha,
kajti Caj se ni opiral na ljudstvo. Ostala je
le last ozkega kroge izobraZencev. Niti
Stanko Vraz ni ime! beljfega uspeha med
Slovenci, Tu ge je bila 2= zelo razvila slo-
venska narodna zavest. Tako je &isio na-
ravno sledila, posebro ko je napesled Gaj

veliko-hrvatska ideja. Sli¢no gibanje kot

;i!irs}vo med Hrvati, sretamo v 60. letih pri| politike,
|Srbih «omladinstvo-. Kukor vsi romantiki v roko novi Nem¢ii, tej demokratit¢ni Nem-

so se tudi oni navdusevali ob slavai proslo-
sti, a so poznecje zavzeli odklonjevalno sta-

mika na nasem cdru?! Dasi — kakor refemo:srbska veliko-srbska ideja, ki je imela ve- Neméiji, ki

&ino pristafev med Srbi do vojne. Toda
jugoslovenska misel, ki se je zdela, da se
bo kontala v velesrbstvu in velehrvatstvu,
c_ zazivela vnovié v prsih velikega vliadike,
iskupa Stroc-qnnria. Njegovo katoli¢an-
stvo mu ni branile, de ne bi videl v pravo-
slavnem Srbu in mehamedanskem Bosancu
svopk bra.tov. da ¥e vef, njegov dalekoseZni
duh je objemal tudi Bolgare v eno naro&je.
lt‘exl’()d‘v.me‘:n::‘ ja, dl:::m. ustanovi-
ja )ufodov e akademije, nas lje
Wendel do mladega ze - Svetop:u!l
Markoviéa, ki je Ze tedaj v 60. in 70. letih
hotel preurediti Srbijo na komunisti¢ni po-
dlagi, ki je s socialno revolucijo hotel resiti
jugoslovenska plemena dunajskih ter cari-
grajskih okovov ter jih zdruiiti v skupno
socialistino drzavo. Ucencu velikega rus-
keg_a socialista Cerniievikega, je jetika ko-
maj v 29. letu v trzaiki bolnici pretrgala nit
Zivljenja. Svoje nad vse duhovito delo kon-
ta Wendel s prerano umrlim Janezom Kre-
k991. neumornim organizatorjem, mozem,
ki je zdruZeval v svojih prsih Obradoviéevo
Poddetnoct. mladenifko navdusenost Ilircev
in Omladinasev, Sirossmayerjevo versko
strpnost ter Markoviéev socializem. To je
mo?, ki je z Majnisko deklaracijo kronal
trudapolno delo svojih velikih predhod-
nikov.
L N

Ceprav je knjiga mamenjena nemski jav-
nosti in je zato informativnega znacaja, je
vendar tudi za nas. Vaizno je
zlasti to, da vidi Wendel Ze danes v jugo-

slovenskem ljudstvu, ki je kot pestri moziok

sestavljeno iz toliko raznoli¢nih delov, en
narod. Ko postavi Obradoviéa poleg Kre-

«Amina~» jo je Filip slednji& nagovoril, <tekom
no¢nega bdenja sem mnogo, mnogo mislil. Ali
se vam smem cdkrito razodeti?»

«Cemu ne?» je vzkliknila Amina, <kajti pre-
pritana sem, da ne boste govorili stvari, ki jih
mcje ubo ne bi moglo prenestil»

«Da, da, Amina! Moje misli so se pecale z
n;ni‘invaﬁmoéoto-.l)dbuntuniveeu
Gs .2

bodoénest ter zaupanje v samega sebe in!

P

ka, Gaja poleg Markoviéa, llirca zraven
Oml.adinuiev, Ze jasno, da so na videz
razliéna stremljenja, razliéni zgodovinski
Mﬁh slednjih imeli isti fd:] Vsi ti mozje
so p zgodovino enega ljudstva in enega
naroda. Danes zbira ta narod svoje raztre-

sinove, ki so jib razmere odtujile drugega
drugemu.

In &e pomislimo, da je pisal Wendel to
knjigo v ¢asu, ko so govorili sovraZniki Ju-
goslovenov, da vse tri dele jugoslovenskega
ljudstva niCesar vel ne veZe, da ima vsak
svoj razli¢ni cilj pred seboj, ko so oskon-
&ni duhovi in plitke glave celo govorile o
treh posebnih narodih, potem 3ele spozna-
mo ves pomen in vso vainost tega dela.

Toda vedjo zaslugo si je pridobil Wen-
del s tem, da je il ne le svojemu veli-
kemu narodu, temveé celemu svetu, da ima
tudi jugoslovensko uedinjenje svoje dusev-
ne predhodnike.®) Pokazal je zlasti zapad-
pim narodom, da Jugoslavija ni nikak kon-
glomerat, ki ga dr#i skupej le srbski bajo-
pet, da ta drZava ni le sad ententnega oroz-
ja, da njen cilj ni le francosko protiuteZje

oti Nemé&iji, marve¢ da je ta drZava
cilj in hrepenenje jugoslovenskega ljudstva
od Kosovega polja dalje, da je ta drZava
krona stoletnih maporov ljudstva, ki je v
100-letnem osvobojevalnem boju pod naj-
razli¢nejiimi oblikami, z mefem in pere-
som, pod hajdutko kapo kot pod 3kofov-
sko mitro pokazalo eno in isto voljo, en in
isti cilj: uedinjenje.

L

Tako sledi Wendel po poti, ki jo je hodil
veliki francoski zgodovinar in pisatelj Ces-
kega naroda prof. Ernest Denis, ki je s svo-
mi deli o cedki zgodovini najve¢ pripomo-
el do tega, da se je ta narod tako oklenil
rancozov. Res, Wendel nadaljuje De-
pis-ovo delo. Znano je, d¢ je hotel pred
vojno izdajati revijo o Jugoslovenih. Poto-
val je tudi po nasih krajih, toda pri nas ta-
krat razmere Se niso bile zrele, tako da
se njegov natrt ni uresni¢il. In kot je Denis,
po porazu 1. 1870. videl bodoénost poniZa-
fne Francije le v zvezi z mladimi slovanski-
mi narodi, tako vidi tudi Wendel danes v
prijeteljstvu 2z Jugoslavijo edini izhod iz
morja sovrastva, ki obdaja krog in krog nje-

ovo domovino, On verjame v bodoénost
| Jugoslovenov, in ve, da preko le zemlje
ot tako v slovansko Rusijo, kakor
i mohamedanski svet, on vidi, da
ki stoji pred vratmi Cari-
grada, kljué Orienta v rokah. In tako si ho-

v veli

drii to ljudstve,

&e pridobiti pﬁiatmo. naklonjenost tega
mladega, Ze k veliki ciljem pozvanega
| paroda. Ingoslavija? Ceprav je in ostane

lej, se je startku oko solzile radosti, ko je vi- slovil svoje ilirstv 2 z ; e Jareg o z
de :boj "% 5 oje ilirstvo v sjuibo dunajske vla- tradicionalno prijateljstvo in zveza s fran-
1 pred seboj odposlanstve, sestavljeno iz'de, ilirsko hrvaisl d.s ol tej ezv‘\e?c | coski 1 = gﬂol i

m ter teho-jugoslovensko
{bratstvo vogelni kamen vse njene zunanje
vendar se zdi, da lahko mirno seze
svetom odkriva nasilstva

géiii. ki pred celim
dunajskih in berlinskih

| pangermanistiénih

njegovih nastopov kot — ko-|lisée naproti ilirstvu. In tako se je rodila krogov nad jugoslovenskih ljudstvom, oni

danes s priznanjem in spoiio-
gleda na jugoslovenski narod.

o ji seze v roko, ker to bi bil za Ju-
goslavijo korak bliZje njenemu velikemu
poklicu, njenemu poslanstvu: biti posredo-
valec m severom in jugom, odom,
cilj, ki ji edini prinese resni¢éno svobodo,

mir in blagostanje.
L B

Knjiga zasluzi, da se prevede na oba
jugoslovenska jezika. Treba bi pa tudi skr-
beti za to, da bi se prevedla na.itall)anskn
jezik ter se tako z nj i italijanska

seznani
publika. S tem bi '
da i lovenski narod svoj

| vanjem

i nafim sosedom,
ima tudi jugos ;
<Risorgimento», ki, tudi ¢e danes e ni po-
znan in slove& kot njihov, v ni¢emur ne za-
ostaja za njim. Dotim ee je namreé italijan-
sko uedinjenje vriilo ob tloshniu skoro
cele Evrope, se je enaka borba za jugoslo-
vensko svo! proglasala za rufitev ev-
ropskega miru in reda, napad na legimite-
to, ki se mora zadulfiti z vsemi sredstvi. To-
da zgodovina je pravina in Ze danes vije
lavorjev venec moZem, ki so fe veraj ve-

liali za upornike in navadne agitatorje.
s
Tako orje Wendel z nemiko doslednost-
jo in vztrajnostjo ledino v zemljo, &ez ka-
tero je #e do nedolgo-vel mrzel veter pre-

zira in omalovaZevanja. Po njegovi inicija-
tivi se je o v Frankfurtu «Nemsko-

*) Kak sloves si je pridobil Wendel s svojimi
deli o Jugodovekn!h ni'e mednarodnem svetu,
pam pri¢a ravnokar njegovo imenovanje za
stalnega d ika slovite «Vije Sole za slo-
vanske nauke na londonski univerzi» (Scool for
sclavonic studies at King College in the Uni-
versity of London).

«Mojemsn otetu ni dobro zaupati tujega de-
n »

ci;odl Zemu ga tako skrbno zbira? Saj ga
prav gotovo ne ponese s seboj v grob. Torej za
vas in ali bi ne bilo moje premoZenje v vaiih
rokah na varnem?»

« te meni to
‘mila. Toda €emu vam je treba izpostavijati
svoje Zivljlenje nevarnostim, ki vam prete na
morju, &e so vam vendar na razpolago tako
bogata sredstva?»

«Amina, ne spraiujte me po tem, kajti ne
morem vam — vsaj sedaj §e ne — povedati ni&
wvet, kot da je to moja sinovska dolZnost.»

«Ce tako, potem vas
imi vprafanji. Toda

s podobnimi nisem
iz radovednosti, nc, ne — temved, yerujte mi,
nekodr:s:éustvomhdoud lo do tega, da
sem sta 3

na vas to >

«In katero je bilo to ¥ustvo, Amina?»

«Saj se e ne spoznam — mogofe me-
i tuvstev — hva-

spoitovanja, zaupanja, naklonjenosti.

...ﬁ“m: —Th

sene ude in kli¢e nazaj v skupno kolo svoje | pe

skrb in dobro bom shra-}-

pe bom vee nadlegov

jyg?slove.nsko drusdtvo», ki Steje med svo-
jimi &lani znane osebnosti nemskega znan-
stvenega sveta. Ravnokar smo slisali o
«Agkeréevem veferu» v Frankfurtu in
Wendel pripravlja o tem pesniku posebno
knjigo s prevodi njegovih najvaZnejsih
smi.

Koliko in kake sadove bo rodilo njegovo
delo, je danes Se tezko re&i. Eno pa je go-
tovo, da je prijateljstvo tega dalekovadne-
ga Nemca za Jugoslavijo nov porok, nov
kamen zgradbi njene bodo&nosti.

KnjiZevnost in umetnost
CANKARJEV VECER
v soboto, 17. decembra v Skednju.
Opombe k skladbam,

«Gozdié je 7e Zelen», narodna pesem. Prva
polovica pesmi se krije vsebinsko z #alostinko
«Usligi nas, Gospod, kar podeli besedilu 3e
otoznejsi znadaj.

(V Iv. Grb&evi harmonizaciji za Sesterogla-
sen me3ani zbor.)

Anton Férster: «Z glasnim sumom s ko-
ra...»— (Osmeroglasen mefani zbor) Gospo-
dov dan. V cerkvi zbrani pri sluzbi bozji. Or-
gle zadonijo, oglasi se prosnja do Matere Bo-
zje. To prodnjo povzame vse ljudstvo, ki moli
na kolenih... Blagoslov, vsa soseska trka na
prsi, po hramu bozjem se razlije dim kodila in
skozi okna prosveti boZje scince.

Fed. Chopin: <Mrtvaika kora&nica
klavir).

Spomin na Zupantiteve besede ki je
napisal JoZefu Murnu:

«Grobovi tulijo — — —
vrtinci &rni vstajajo iz njih
in kot vampirji se vijo po zraku
in Zrtev iitejo z bodedimi o&mi.

(za

ph

Oko ti plamenete — kam si se

zagledalo? Kaj hrepenis v daljine,

v jaspine vedno? gfnia! nad oblagno
razkodno Iug? Grobovi tulijo!»

Etuda I;:;)l: (za klavir). Resig-

F. Chopin, -
nacija. Pesem srca, ki je izgubilo vse. Obudi
se sladki spomin na prvo ljubezen; pomin jc

tako ziv, da zvalovi po Zilah kri in se vrne
mlada mo¢, toda le za hip. Zavé se v onemo-
glosti svojega gorja. Oglasi se pesem tozbe in
Zalosti in se izsusi, kot bi jo igrali mrivaski
prsti. Iz daljin hote priklicati spomin na prvo
Jjubezen, ga obdriati Zivo pred ofmi. Spomin
se prikaZe, a Vv njem je resignacija vedno
vedja.

Vse skladbe Kogojeve, ki so se do sedaj iz-
vajale in ki se izvajajo tudi na lem vegeru,
najdejo svoje stopnjevanje in svoj v
G-mol fugi. Tu prihaja skladatelj na vrhunec
in se ozre po vseh svojih dosedanijih delih. V
nji ni le &ovelka tragika, temve tudi prvikratl
mo%, da se tista velika Zalost premaga. V Istr-
skem motivu smo slutili, da se hotejo poleze
razmakniti v dolZino in Firino, slutili smo, da s¢
bodo iz njega porodila dela v klasiénem slog,
a z modernimi sredstvi. Delo kako ga ni bilo
do sedaj ¢ med nami. Tako je nastala fuga.
Poteze v pesmi <Da sem jaz Jezus» in «Stopil
sem ma lig: njive> se hotejo s silo razmakniti
in oznanjajo oralorij — — —

Fuga pa je tudi predstopnja takih del, kakor
je Beethonova IX. sinfonija — — — O formal-
ni strani skladb spregovorim v strokovnih
listih.)

Marij Kogoj: Fufa v G-molu.
Kogojeva G-mol ftuga je sonata
himna tr,rlienia. Vsa fuga je zgrajena na
spevih: Prvi prosnja, ki kipi iz srca proti n
drugi tolazba, iz nadzemskih vidin v srce.

Pesem krvavedega srca, pekota bclest, tei-
ka kakor gora. Tozi, vzdihuje, se zdgrudi na
obraz, prosi hrepenete in hole kvisku, glava
klone, roke omahnejo. S tem spevom hodi kri-
Zevo pot. Spreml}aio ga Btirje glasovi. Zamoriti
hoéejo toibo, vklepajo ga v verige in preple-
tajo s trmjem. Tozba postaja silnejsa, kot bi
plameni plamteli iz dufe in iz vseh glasov se
slisi strajen krik ranjenega srca.

Z zadnjim akordom prebije prvi¢ steno jecc
in prvi solnéni #arek prisije v temo. Iz vidine
privriska nov spev — za tisol ur trpljenja, ena
ura veselja — omami duso, da zasanja.
speva se objameta, trepefeta v tihi sveti sredi.
Ali kmalu se-zbudita iz sladkih sanj — v tem-
nici sta; ne sama, tiso& in tiso& drugih je ukle-
njenih poleg njiju: bolest vseh ponizevalnih in
razialjenih se zdruZi v en sam grozen krik za-
suZnjenega &loveiétva, ki se stopnjuje, dokler
ne zagori s stra¥nim plamenom in raztrga vsc
| okove, zrudijo se mrzle stene jete — odrese-
nje je pridlo in izvelitanje: nebo se je odprlo
in solnce zlato zasveti, e zadnje meglice se
razprdijo in povsod solnce, samo boZje solnce.
Dusa odplava vsa o&is¢ena v nebo. — — —

Andante poco piit mosso in Largo islege
skladatelja, sta po vsebini predigri kk tej veli-
Zastni fugi: Dve iskreni molitvi, sli¢ni J. S.
Bachovim predsmrtnim koralnim predigram.

Ivan Grbec.

(Za klavir).
zivljenja —-
dveh
ebu,

Fran Erjavec: Izbrani spisi za mladino, Pri-
redila Fran Exi;avec in Pavel Fleré. Z ris-
bami okrasil Fr. Podrekar. V Ljubljani
1921. Tiskala, izdala in zaloZila Ug&iteljska
tiskarna. Strani LXI - 486. Cena 28 Dinar.

.-Ce me va¥ ofe za to kratko dobo mojega
bivanja tu, ne mara kot hinega gosta, bom Ze
kje naSel streho; &e pa potrpi z mano za ta
&as, ga bom bogato odskodoval — seveda, ¢e
ste tudi vi zadovoljni, da ostanem &e nekaj
&asa v hisi.»
cZa.kai ne? NasSe stanovanje itak ni ve& var-
no, vi pa nam nudite pomo¢. To bi bilo od nas
zelo nehvaleino in grdo, da bi vas odpodili od
doma.»

«Torej skufajte ga pregovoriti. Jaz ne za-
htevam nikake najemnine, temve& se lutim
pomirjenega, &¢ se bom lotil iz tega kraja v

:ve;ti. a ste vi na varnem. Ali mi oblju-
2 'te »
«Vse, kar bom mogla, hoem storiti in Ze

zdaj vam Ze skoro smem zagotoviti, da bo u-
streZeno vasi Zelji, kajti mod svojega vpliva
poznam. Tu imate roko v potrdilo mojih be-
secli‘_il.hAli ste z}dovolfni?» 3 e

ilip je prijel ponujeno rogico. Njegova Eu-
stva so bfmbma. da bi se mogel obvla-
dovati; pritisnil jo je k svojim ustnam. Da bi
se prepri¢al, &e ne bo s tem razialil Amine, jo
je pozormo pogledal in opazil, kako ga njenc
temne o&i motre. Kot preje, preden ga je spu-
stila v hifo, le-hh tudi sedaj brati v njego-

vem srcu ni odtegnila.
mind s jo -rekel Filip is




Stran IV.

»EDINOSTa

V Trstu, doe 15. decembra 1921.

»

Za Levstikovimi izbranimi spisi za :nla-
dino smo dobili sedaj Erjavéeve izbranz
spise kot V zvezek edicije ~Slovenski ces
niki in pisateljis, ki jo prirejata in urejata
Fran Erjavec in Pavel Fleré. V skromni
nasi mladinski literaturi bo tvorila ta zbir-
ka, Lustrirana od najboljsih nasih umetni-
kov, gotovo prvo mesto, saj nam obeta po-
dati izbor .najbol'iega in najlepsega, kar
so napisali tudi za mladino doslej prvi nasi
pesniki in pisatelji. In med temi na3imi
k'asiki je morda napisal zlasti Erjavec, ta
pri nas ncedoseZni opisovalec narave, kar
bi morala mladina s pridom in z uzitkom
¢itati zopet in zopet. Ne moremo se tedaj
cudi#ti razmeroma velikemu obsegu knjige,
s=j bi bilo skoda izpuséati vsako vrsto. Knji-
ga je razdeljena: 1. ObseZni in dosedaj naj-
iz€rpnejSi Zivljenjepis, 2. Andersenove
pravljice, 3. Povesti, 4. Potopisi, 5. Slike
iz narave, 6. Iz «Domacéih in tujih Zivali v
podobah», 7. Tolmaé. Tako tvori knjiga na
eni strani popolno sliko pisateljevega dela,
na drugi strani pa res soéno in prvovrstno
mladinsko ¢tivo, ki ga nasi mladini Se ve-
dno tako manjka. Elegantno in razkosno
opremijena knjiga bo primerna zlasti za
darila, zato upamo, da ne bo manjkala v
nobeni knjiZnici in v nobeni hisi.

«Zarja», nov meseénik v slovenskem, srbo-
firvaiskem in ruskem jeziku zalne izhajati s
1. januarjem 1922 v Celju.

List ima namen zbliZevati jugoslovenski na-
vod z ruskim ter ostalimi slovanskimi narodi.
List bo zrcalo celoletnega slovanskega polo-
7aja ter bo prina3al raznovrine spise, ki bodo
merili pa dviganje celokupnega slovanstva v
veliko vseslovansko unijo.

Ker bodo pisani ¢lanki v vseh treh jezikih,
bo sluzil list tudi ze ulenje ruskega jezika.

Z veseljem bo sprejemal dopise tudi iz Pri-
mor;ja.

Cena mesecniku (do 20 sirani in 4°) bo stala
pribliZno 3—5 dia.

Kdor Zeli prejemati list, naj blagovoli naz-
naniti na dopisnici svoj naslov. Ko cdpoiljemo
1. Stev., na'katlert bo tiskana cena, izroéijo na-
roéniki naroénino podruZnici Ljub.kred. banke
v Gorici na ta-le naslov: PodruZnica Ljubljan-
ske kreditne banke v Celju za upravniitvo
«Zarje» v Celju.

«Glasbena Matica» v Mariborn. V zadnjih
2 letih je nastalo v Jugoslaviji mnogo on-
skih orkestrov, ki proizvajajo po vecini tuje-
rodne skladbe, najmanj pa jugoslovanske. Ma-
tica je bila od ve¢ strani zaproSena, da bi za-
tela izdajati skladbe jugoslovanskih skladate-
jev. ki kompenirajo pe jugoslovanskih mcti-
vih za salonski orkester. Da se dobre jugoslo-
vanske skladbe razdirijo, je Matica sklenila, da
tej zelji ustreze, akoravno ne sodi izdaja ena-
ovrstnih skladb v njen delokrog. Zato poziv-
Ija jugoslovanske skladatelje, da jejo
skiadbe za salonski crkester: 1. violina, vicli-
na obligata, ilavta, &elo, contrabas, harmonij,
klavir in udarala (tolkal), lahko pa tudi s kako
sirfo sestavo. Posliejo se pa tudi lahko kla-
virske partiture, na podlagi katerih se sestavi
prireditev za salonski orkester. Skladbe naj
bodo veselega znacaja: uverture, fantazije,
potpouri, intermezzi, plesni komadi, koraéni-
ce itd. Skladatelji dobe nagrado v odstotkih
od vsakega prodanega komada. Cisti dobiiek
pripade Matici. Skladbe naj se vpoiljejo
«Glasbeni Matici v Mariboru, oddelek
Struna-. Prvi zvezek, obsegajoé 10 komadov,
izide v kratkem.

«Zbornik znanstvenih razpravs. Pravkar je
izzel 1. letnik <«Zbornika znanstvenih raz-
prav», ki ga izdaja profesorski zbor juridine
fakultete v Ljubljani v samozalozbi, z nasled-
njo vsebino: 1. prof. Bilimovié: <Nekoliko mi-
sli o narodnogospodarski vedi. 2. Prof. Dolenc:
:Pravosodstve pri novomeskem inkorporira-
nem uradu nemdkega viteskega reda v letih
1721. do 1772.» 3. Prof. Jasinskij: <Kaj je naj-
potrebnej§e za slovansko primerjalno. pravno
zgodovino?» 4. Prof. Krek: «Pomen rimskega
prava nekdaj in sedaj.» 5. Prof. Ku3ej: «Co-
dex iuris canonici in njegov pomen za cerkev
in drzavo.» 6. Prof. Lapajne: «Kolizejske nor-
ine civilnega medpokrajinskega prava v kra-
ljevini SHS». 7. Prof. Pitamic: <Nove smeri v
pravni filozofiji.» 8. Prof. Skumovi¢: O do-
kazni moli trgovskih knjig.» 9. Prof. Skerlj:
‘Uredba o za3&iti industrijske svojine.» Knjiga
se naroéa pri vseh kajigarnah v Ljubljani ali
naravnost pri dekanatu juridiéne fakultete.

Borzna poaredila.
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Narofaijte in Sirite

MALI OGLASI

se racanajo po 29 siotink beseda. — Najmanjia

pristojbina L 2°—. Debele crke 40 stotink be-

seda. -- Najmasja pristojbina L 4'—. Kdor
ii¢e sluibo. placa poloviéno ceno.

SLUZKINJA vesta vseh hinih del; sloven-
i¢ine in italijans€ine, se isCe za iosﬁlno.
Barkovlje, Obrezje 99, Piccolo Hot 2286

A, poitena se iite. Zglasiti se v

ulici Macchiavelli st. 12, zaloga oglja. 2284
DVA 3ivalna stroja «Singer» za je pro-
prcdam. Skopo 57, — Dutovlje. 2285

3 LIRE PLACAM ZA UMETEN ZOB, ter ku-
ujem rabljeno zobovje po visokih cenah.
ia Mazzini 47, II. od 13—18. = 2235

EGIPTOVSKI profesor grafologije pove ka-
rakter in usodo Zivljenja. Sprejema dnevno
od 1—7 Corso Garibaldi 13, IV. 2287

HISA z dvema sobama, kuhinjo in malim vr-
tom, v blizini tramvaja, se proda za 12.000
lir. Stanovanje takoj prosto. Ve& se izve pri
lastniku v Skednju 3t. 245. 2252

KREPKEGA pekovskega vajenca sprejme ta-
koj pekarna Mislej, Sv. Peter na Krasu. 2243

DVE HiSl, pripravni za vsako obrt, z velikim
sadnim vrtom in zemljis$¢éem se prodata. Na-
tanZnej§a pojasnila daje K. Paviek, Il Bi-
strica 3t. 1L - 2244

POROCNE SOBE od L 1600 naprej, jedilnice,
isarne, amerikansko pohiStvo za urade, Ze-
ezne postelje po zmernih cenah v skladif®u
via Udine 25. 2272

POZOR AMERIKANCI! Proda se posestvo
obstojee iz dveh enonadstropnih his, (v eni
se nahaja staroznana, dobroidoa gostilnaj
gospodarskega poslopja, njiv in dveh vrtov,
od katerih eden je urejen za gostilno. Go-
stilna se nahaja tik farne cerkve v vecjem
kraju ob Zecleznici. Ponudbe pod «Ugodna
prilika» na upravniitvo lista. 2241

ZA RAZKUZENJE na gobcu in parkljih obo-
lele Zivine in za preprecitev te bolezni pri-
poroéa izkufeno sredstvo lekarma v Il Bi-
strici. 2193

VINO belo, ¢rmo, 10—11 stopinj ponuja Martin
Krajcar, Fontana pri Vriaru, Istra. 2126

NOVE postelje z L 95.—, vzmeti L 60, Zimnice
iz morske trave 50.—, iz volne 145.—, no¢ne
omarice, umivalniki, chiffoniers, omare in
popolno pohistvo za sobo po izredno nizkih
cenah. Fonderia 3. 2271

POROCNA soba, lepo  izdelana, masivna, se
proda za L 2200.— Campo Belvedere 1. 2281

GOSPODICNA, ki ima prakso v odvetniski pi-
sarni, i3¢e mesta v kaki pisarni. Spreyme
tudi sluzbo blagajnitarke. Cenjene ponudbe
pod «Vestna» na upravnisive. 2278

VOZ mocan, dvoupreZen, za mesto ali okolice,
na prodaj v Herpeljah pri Racetu. 2279

IZREDNA PRILIKA. Stolice, mize, popolne
bele kuhinje, blazine, 2elezne 3tedilnike itd.
prodam. Vila Feranda, Opatija. 22230

AJDOVA MOKA na debelo in drobno se dobi
pri Bojku, trgovcu, via Udine 3. 2228

KROJACNICA Avgust Stular, ul. S. Francesco
D' Assisi 8t. 34, IIL nad. je edina dobroznana
#rojatnica v Trstu 23

ZLATO in srebrne krose plafam vwe? kot drug
kupci. Albert Povh, ~zer, Mazazini 46 {v -blitini
drvenega trga). 34

PRIPOROCA se dobroznana brivnica Josip
Jerman, Trst, ul. XXX. Ottobre 14. (37

STEKLENE SIPE vsake vrste in mere. Prodaja
na debelo in drobno. Postrezba na dom.
Cene zmerne. Piazza Oberdan $t. 3 (Hotel
Europa) telefon 44-23. 55

POSTELIJE iz trdega lesa L 100.—, Zimnice
40.—, vzmeti 55.—, pono&ne omarice, chif-
fonier, vse novo, prodam zelo ugodno. Fon-
deria 12, L desno. 59

KRONE srebrne in zlate, platuje po najvisjih
cenah Pertot. Via S, Francesco 15, II. 50

BIOGLOBIN, najboljSe krepilno sredstvo =za
slabokrvne Zenske in otroke. Leto¥nje prvo-
vrsino ribje olje se dobiva v lekarmi v IL
Bistrici. 62

Zobozdravnik

Dr. C. Fontana
Tist, Pluzza Goldonl 11, 1.

Uvozna in izvozna tvrdka

Debiasio & Domenis

Trst, via Coroneo 13, telef. 12-34

opozarja na novodosle velike partije stekle

nine, porcelane, emnailirame kuhinjske posode

in najracliCnejSih 8ip v originalnih zabojih
po najnizjih konkureninih cenah.

Vse blago je CeSkega izvora. 33
]

KDOR HOCE KAJ KUPITI
KDOR HOCE KAJ PRODATI
KDOR ISCE SLUZBE, ITD.
INSERIRAJ V »EDINOSTI«

»EDINOST

Pozor trgovci na Krasu!

PSENIENA MOKA

ter razni mleti proizvodi

valknega miina W. Jochmann

se dobijo v zalogi Leopolda Sirce v Du-
tovijah, ki ima glavno zaswpw';o 2a Keas.

90 Valjéni min W. JOCHMANN.
Rraniinica In posojilnica v So. KriZu
pri Trstu

regisirovana zadruga z necomejeno zavezo
vabi na -

redni obéni zbor

ki se bo vrsil

26. decembra 1921 (praznik Sv. Stefana)
ob 11. url dopoldne v plsarnl posojilnice

DNEVNI RED :
1. Porocilo nalelvistva.
2. Porcéilo nadzornistva.
3. Odobritev ratunskega zakljutka za 1. 1920.
4. Volitev nacelni§tva.
5. Volitev nadzornistva.
6. Slutajnosti.

Ako bi ob dolodeni uri ne bilo navzole
po pravilih doloceno Stevilo &ianov, se vrdi
pol ure pozneje drug obnizbor, ki bo skle-
pal ob navzolnosti vsakega Stevila Clanov.
1 981 NACELNISTVO.

Zastopstvo za Julijske Krajino
Ermanno Morgenstein — Trst
Via Ugeo Poicnie 3

turdka Race & Co

Trst, Rive Grumula §t. 2.

Velika zaloga istrskega belega in ¢rnega
vina, kakor tudi vermouta, marsale
in tropinovke.

Vina za tranzit roti. trgovini,

Hangar molo Venezia. 60
Telefon 24-95. Brzojav. Raceco

Vsem Zupanstvom

Julijske Benecije.

Prepoveduje se dajati derarne podpore na
ratun podpisanega Zupanstva okrog se k'a-
teCcemu akonskemu paru Oblak Antonu
in katera se izkazujeta z delav-
sko g(;njm:o, z dne 11, maja 1921 5t. 159
in 160.

Tupanstve Sv. Luciie ob Sefl. o
’ ?
Srebrne krone in zlato pla- §

Cujem po najviSjih cenah

ALOJZI) POVH i

Trst, Piazza Garibaldi 3t, 2
(prej Bariiera)

zlatiCine, lisi¢je, dihurjeve, vidrine, jaz-
beceve ter zajCeve

HOZE
platuje po najviSjih cenah. 61

D. WINDSPACH, Trst, Via Cesare
Battisti (Stadion) st. 10, H. nadsir.

L 2

Lutzove pei

vseh velikosti ima v zalogi

Maks KriZe v Postojnl.

Naistareii sloveaski ¢enami zavod.

TrZnSka posojilnica
i Rranilnicy

registrovana zadruga z omejenim porodtvom,
uraduje v svojl lastni hisi

ulica Torrebianca Stev. 19, L n.

Sprejema navadne hranilne vioge na
knjiZice, vloge na tekofi racun in vioge
za &ckovni promet, ter jih obrestuje

- po4’.

vedje in stalne vioge po dogovoru.

Daje posojila na vknjizbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna
mera po dogovoru.

Uradne ure za stranke od 9 do 13,
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt
St. telef. 25-67.
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Cene posebno xmerne.

Puri¢

Pri Sv. Jokobu — Uln Giuseppe Caprin 5
CEVLJARNICI FORCESSIN

najtrpeZnejie

OBUVALO ZA MOSKE, ZENSKE IN DECKE.

Specijaliteta otroikega obuvala.

Pod ugodniml po¢oJ! In po zmernih cenah nudijo letos
VINSKE KLETI

BRATA ABUIE

Gorica — Via S. Antonio 4 — Gorica
Kojisko, Steverjan (Brda)

yelike muazine: vipavskih, farlanckih, istrskih vin in briske rebue.

ima na prodaj vecio mnecZino izgotov-
ijenih Stediinikov ter prevzema in iz- px
r3uje tofno vsakovrstna nova narocila
WEOXRER MW B

Trst — Via Media 3t. 6 — Trst |
n
1

A.D. MASI & G. SFERZA

Mavricija Wackvitza naslednikl

Trst, ulica Torre bianca 32. Telefon 28-83.

Velika izbera majoli¢nihi in Zeleznih pedi,
Zeleznih prenesljivih Stedilnikov znamka
» Triumph*, popoloega Zelezja za ognjiiia,
pecic za ognjisca, vratic iz litega Zeleza, ploSC
iz litega tiroiskega Zeleza, raZnjev, cevi n

aparatov ", Johon*“ za dimnike.
Zaloga majoli¢nih ploS¢ za previalenje

A

za leto 1922

je izSla z zelo zanimivo vsebino. Vsaka
slovenska druZina jo mora imeii

o Cena L 1.60 ==

IDobi se v QGorici v knjigarni
'd ,Katoliskegatiskovnegadrustva“
- Via Carducci Stev. 2. 904

- ZAHTEVAJTE JO POVSOD -

Srebrne krone

kupujem in plalujem po cenah, ki jih drugi
ne moreje plalzii, (957)

Via Pondares §t. 6, L.

i CPNPEFIR A D SFEIYED GEFEEED B o FRid
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Glavna vzajemna zavarovalnadruZzba
protl poZaru in drugim nezgodam

s sedeZzem v Milanu.
Zastopnik druzbe

oL’ Urbaine“ et ,La Seine“
v PARIZU.

— Drustvenl kapital 10,000.000.
Zastopstva v

'@ Astif, Ogrokem, Jugestavif; Transilvanij.

T Glavno zastopstvo za Istro
Trst, Via San Nicolo itev. 11.
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Postreiba todna.
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Tiskarna Edinost™ v rsto

izuruje Usu fiskarska dela totno In Solidno
Prosior ikame 98 naiajaa v el . Fraarcka Aikega 1. 20

® “ A3

JETEAN R T N 1) S 1 N | B

: JADRANSKA

sprejema vioge nu hranilne kmjiZice, Zito in>druge vioge ped _llu_ln&odncli u]l.

ANK

= 1 Beodtad, Celje, Dubrountk, Roior, Kran), Ljub-
fjung, Muxibor, Hetkovic Opuilln, Surajevo,
Split, Sihenik, Zonm .asreh, Trst, Wien.
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